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Ocpowieaz i odpowiedz.

Przejrzawszy wszystkie odpowiedzi matek
i zon na ,,Kwestyonaryusz“ w ,,Bluszczu,” ode-
bratam mite wrazenie, ze tyle dobrych, jasnych,
zdrowych mysli posypato sie z pod pidéra na-
szych kobiet. Wida¢ w nich wysoko rozwi-
nietg intelligencye, umysty krytyczne, duzo
rozsadku, wida¢ znaczne wyksztatcenie, oczy-
tanie, podniosto$¢ uczu¢ i dobrg wole, czyli
to wszystko, co obecnie charakteryzuje ko-
biete naszag. Wprawdzie moznaby przypusz-
czaé, ze te, ktdre braty udziat w odpowie-
dziach, wystrzelity troche po nad poziom tak
intetligencya, jak i charakterem, ale nie sa-
dze. Pisaty te, ktore pisa¢ lubig; milczg za$
cate szeregi kobiet innych, rozumnych, ktére
albo daru pidra nie maja, albo nie sg sktonne
do zwierzen, lub tez zyciem ztamane.

We wszystkich niemal odpowiedziach Pan
brzmi ta sama nuta, to samo wotanie. Wszyst-
kie Panie zadajg nauki, Swiatla, praktycz-
nosci i mitosci w rodzinnych stosunkach.
Wszystkie zgadzajg sie niemal jednomyslinie,
ze przyczyna zla,— o ile ono istnieje,— lezy
w wadliwem wychowaniu kobiety, w nieu-
miejetnem przygotowaniu do obowigzkéw zo-
ny, gospodyni, matki. Ze przyczyna zla
w falszywem pojmowaniu zycia, ze szuka sie
szczeScia tam, gdzie jedynie spetnienia obo-
wigzku szuka¢ nalezy, ze sie w ogdle za ma-
fo dzieémi zajmujemy, za mato powazng pra-
cg okoto domu swego, gospodarkg umystu
i t. d., jednem stowem, ogdlne wo'lanie: ,,Pra-
cy, Swiatla, wiedzy dla kobiet!"

Wszystkie Panie szukajg tam ucieczki,
wszystkie widzg tam ratunek. Kilka gtosow
radzito cierpliwo$¢, jako najlepsze lekarstwo,
a jeden Smiaty gtos zadat wprost zawodowej
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pracy dla kobiet, aby jg uniezalezni¢ od me-
za (bez wzgledu na to, ze trudno pracowac
na chleb, a jednocze$nie wychowywaé dzieci).

I w tej jednomysInosci niemal widzi sie,
ze wyznawane przez Panie zasady sg gtosem
ogotu, ktdry przekonania te podziela i o urze-
czywistnienie si¢ domaga.

| ja wraz z ogétem Pan sie zgadzam, Zza-
dania ich podzielam, uwazam tylko, ze za
mato w nich szczerosci i giebi. Aby zabiera¢
gtos publicznie, nalezy byC¢ szczerg przede-
wszystkiem, nie wolno bac¢ sie $miesznosci,
lub krytyki. Upatrywa¢ wine w sobie, to
dowdd nie tylko rozumu, ale i charakteru,
ktéry sie nad préznos¢, pyche i inne ma-
tostki ludzkie wyniost, ale upatrywac wine
tam, gdzie jej albo niema, albo jest nie wie-
le, to uwazam wprost za nienaturalne, mato
szczere, wprost z obawy $miesznosci popetnia-
ne. Pokora, piekna rzecz. Afe pokora na-
sza cicha, bezmyslna, ktéra sie na tern za-
sadza, ze zamiast spojrze¢ zlu w oczy i wy-
toczy¢ mu wojne, woli bra¢ wine na siebie
i szuka¢ w sobie win dalszych, do tadnych
nas doprowadzita rezultatow.

Ja mam usposobienie, ktore wprost nie mo-
ze nie patrze¢, nie widzie¢ i nie bada, ale
bada¢ gtab rzeczy. Nie $lizga¢ sie¢ po wierz-
chu, aby wyrabiac sobie ptytkie, niejasne po-
jecia, ktdre lekkoscig swoja wyrabiajg sobie
prawo bytu — przyjety sie, bo nie zawadzaja,
nie zapuszczajg korzeni, nie nurtujg, bo cho¢
zblizone do prawdy, sa powierzchowne, lek-
kie. Dlatego tez zgodnie ze swym rodzajem
umystu, sprawe poruszong przez Panie poje-
fam inaczej, szerzej, giebiej. Przyznaje Pa-
niom zupetng stuszno$¢ w ich dowodzeniach,
ja jednak pojde dalej i zaostrzywszy kwe-
stye, przedstawie moj sposob widzenia rzeczy.

Nie goi¢, leczy¢ rany, jak cbcag Panie, ale
pozna¢ tto choroby i jej zapobiedz.

Wszystkie przepisane przez Panie S$rodki

W Cesarstwie Austryackiem we Lwowie u Gubrynowicza i Schmidta kwar-
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sg dobre, jeszcze raz powtarzam, jezeli ma-
my zgodzi¢ sie na to, ze zycie ciezkie, ze
matzeristwo smutny, trudny do spetnienia o-
bowigzek, to piastujemy w sobie chorobe, le-
czac jg, strzegac, zeby sie zanadto nie roz-
szerzyla i nie zamienita w gangrene. Gdy je-
dnak powiemy sobie, ze zycie, to nie dolina
tez, ze nie powinno ono by¢ ani smutnem,
ani ztem, ze malzenstwo, to nie sposob przy-
sparzania sobie nowych ciezarébw i obowia-
zkéw, ale naturalna droga do szczescia, ze
dzieci nie troska, ale radoscig rodzicow by¢
winny, to nam niewolno i przedewszystkiem
nie zechce sie stosowac potsrodkdw.

Poszukamy przyczyny zta. Gdy powiemy
sobie, ze niewolno ze spokojem patrze¢ na
nedze, rozpacze zycia, ze niewolno z rezy-
gnacya znosi¢ cierpien, ktore z rak ludzi po-
chodza, gdy zrozumiemy, ze wszystko niemal
zto w zyciu, pochodzace od bliznich, da sie
usungé, to nie zgodzimy sie na leczenie ra-
ny, zapragniemy poszuka¢ zrodta ztego i wy-
rwaé je z korzeniem. | wihasnie o to mi cho-
dzi. O to tez pewnie chodzilo Szanownej Re-
dakcyi, ktora ogtosita ,,Kwestyonaryusz."

Gdzie lezy przyczyna zia?

Najpierw, mojem zdaniem, zlo jest daleko
wieksze, nizby sie z listow Pan domyslaé
mozna. Niema tam wprost narzekan, skarg,
niema nie tylko ani jednego serdecznego bo-
lu, ani jednego krzyku serdecznego serca, ale
zdaje sie, niema nawet samowiedzy, ze tyle
zkamanych dusz, tyle starganych istot w sku-
tek zlego malzenstwa spotyka sie wszedy.
Nie chodzi tu o przykrosci pozycia, nie cho-
dzi o codzienne troski, chodzi o te héle, kto-
re famig sie pod brzemieniem, jakie na ich
barki natozylo matzenstwo.

Wiadomo, ze ze wszystkich krajow katoli-
ckich najwiecej procesow rozwodowych toczy
sie od nas, a nie omylg sie ci, ktdérzy moéwia,
ze ci, co sie rozchodzg, nie sg najnieszczesli-



wsi. Najnieszczesliwszymi sg ci, ktérzy z po-
zornym spokojem w jarzmie matzenskiem cho-
dza, thumig bol dla unikniecia skandalu, dla
przysztosci dzieci lub z poczucia obowigzku.
Mojem zdaniem wiele jest matzenstw nieszcze-
Sliwych, ktore tylko wielkim wysitkiem woli
razem ciezar wloka, to tez strach ogarnia,
gdy sie mysli o zamazpojsciu swych blizkich.
Wyraznie zaznaczam — 0 zamazpojsciu, nie
0 zeniaczce. To jest, przyznaje sie szczerze,
ze 0 wiele wyzej stawiam dzisiejszg kobiete
ze sfer intelligentnych, od dzisiejszego mez-
czyzny z tychze sfer. | co za tern idzie, wi-
ne zlego pozycia prawie zawsze po stronie
meza widze. | w tern zasadniczo roznie sie
z Paniami.

Nie nalezy przedewszystkiem patrze¢ na
rzeczy z gory zatozong tendencya, ktora za-
barwia fakty. Dla obserwatora konieczne jest
bezstronne notowanie faktow i dopiero ich
uogodlnianie. Ot6z, we wszystkich przeze mnie
obserwowanych wypadkach, a tych znam ca-
fe szeregi, jedyng przyczyng zlego pozycia
byt mgz. Byt to albo hulaka, karciarz, roz-
pustnik, albo wreszcie w skutek ziego pro-
wadzenia prozniak, lekkomyslnik, lub co naj-
czedciej, czlowiek stojacy nizej od zony tak
pod wzgledem moralnym, jak i umysto-
wym, W dwdch jedynie przeze mnie obser-
wowanych wypadkach, wina byfa po stronie
zony o tyle, ze jedna z nich byta o tyle
pustg i lekkomyslng, ze doréwnywata w tern
mezowi, a druga wprost zmarnowata porzad-
nego, acz takze stabego cztowieka, swemi wy-
maganiami strojow, zabaw i uzycia. Znatam
za$ jeden jedyny wypadek owego niedoboru
w matzenstwie, o ktérem jedna z pan tak
obszernie sie rozpisuje, a ktéry, mimo, ze
ogot ludzi przyzwyczait sie widzie€ w nim
przyczyne ztego pozycia matzonkow, jest bar-
dzo rzadki w istocie. A przez niedobor ro-
zumiem to, ze dwoje ludzi porzadnych, ro-
zumnych, tak ma nieodpowiednie dla siebie
usposobienia, gusta, zapatrywania, ze nie mo-
gg do siebie przywykngé i wiecznie sie ro-
znig. Otdz taki wypadek znam tylko jeden.
Ludzie byli oboje zacni, do gruntu uczciwi,
ale on starszy o lat 20 od zony, radby w niej
widziat dobrg gospodynie, cichg, skrzetng,
bezwolng, ona za$ mioda, silna duchem, wy-
biegata mysla i czynem po za krag rodziny,
oburzajagc sie na meza, ze za nig nie dazyt
I nawet szczytne jej zapedy lekcewazyt.

Dos¢, ze im Zle bylo z soba. Ale i tu,
gdyby nie nasze przyzwyczajenie szukania
winy w zonie, to tak po sprawiedliwosci, zna-
laztaby sie ona po stronie meza.

Nie sadZcie jednak Panie, ze ja uwazani
mezczyzn za co$ bardzo ztego, a matzenstwo—
za piekto. Przeciwnie, znam duzo matzenstw
tak dobrych, tak szczesliwych, ze wprost
idealnych, ale wszedzie tam maz jest zacny,
rozumny, dobrze wychowany, powiem nawet
wyzej stojacy od zony. | to smutny, niezro-
zumiaty objaw, ze ile razy spotkatam sie ze
zgodnem, harmonijnem pozyciem, tam kobie-
ta byla istotg nizszg od meza, wiekszg ego-
istka, wymagajaca, ptytsza, Tam maz kochat,
szanowat zong, stosujgc sie do jej wymagan
i sam postepujac bez zarzutu, ile za$ razy
zona przewyzszata meza czy to umystem, czy
charakterem, byta myslaca, szlachetna, pra-
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wag, delikatng, tagodng i poSwiecajaca sie, tam
maz nie tylko, ze jej nie oceniat, ale najcze-
Sciej brutalizowat, stawiat inne kobiety po
nad nig i zamieniat zycie domowe w piekio.
Ja wprost widze ten sam objaw we wszyst-
kich ludzkich stosunkach. Temu dobrze, kto
zada, umie dbaé o siebie, czy to w stosun-
kach rodzicéw do dzieci i naodwrét, czy w sto-
sunkach matzenskich.

Smutne to bardzo, ale jezeli chodzi o zape-
wnienie corce osobistego szczescia, to wszyst-
kie cnoty, wymienione przez Panie, nie na
wiele jej sie przydadza. Zapewni sie za$ ono
przez troche egoizmu, chytrosci, despotyzmu.
Nie moéwie o spotegowaniu tych wad. Ich
niewolnicy szcze$liwymi by¢ nie moga, ale
wieksza doza tych dla mnie wstretnych wad,
wieksza, niz ich ogot kobiet posiada, przyda-
faby sie bardzo. 1| zony bedg szczesliwsze
i mezowie kontenci. Wolg oni nizszy poziom
duchowy w matzonce, niz wyzszy. Tacy to
juz oni niestety, takiem ich wychowanie z po-
kolenia na pokolenie.

Diugie, dlugie lata zastanawiatam sie, jak
rozwigzac¢ ten problemat, jak znalez¢ ,Sciez-
ke Panska.” Trudno zdecydowac si¢ na roz-
mysine ponizenie kobiety, dla zapewnienia
jej szczedcia, bo po nad ziemskie szczescie
stawiamy co$ jeszcze wiecej...

Postanowitam przeto zbada¢ przyczyne rze-
czy i tam uderzyc.

I oto podlug mnie, jedyng przyczyng
wszystkich nieszczesliwych malzenstw, jedy-
na przyczyng niemal wszelkich nedz ludzkich
jest nizki poziom moralny catego spoteczen-
stwa, a w szczeg6lnosci nizki poziom moral-
ny mezczyzn, czyli panéw i tworcow istnie-
jacego porzadku rzeczy. Umoralnijmy mez-
czyzn przez odpowiednie wychowanie, a kwe-
stya przez nas poruszana upadnie. Pracujmy
nie tylko nad charakterem cérek, ale dajmy
im dobrych mezéw, a szczescie samo sie
znajdzie.

Wszystkie cnoty, praktyczno$¢, zawodowe
wyksztatcenie, szlachetno$¢, podniosto$¢ nie
na wiele sie przydadza, jezeli maz bedzie
neurastenik lub gbur, albo wprost cztowiek
uczciwy, solidny, ale niezdolny oceni¢ i od-
czué, bo, aby przymioty i to czysto duchowe
oceni¢, trzeba co najmniej na tymze samym
staC poziomie. Inaczej one sie zrazaja, znie-
checajg i nudza. Gdziekolwiek ideaty pary
matzenskiej rozchodzg sie, tam jest zle. Gdzie-
kolwiek zona przewyzszata meza, byto niedo-
brze, a ze go przewyzsza czesto, ztad tak
czesto jest Zle. Nie chce sie juz powtarzac
i do tego samego wraca¢ przedmiotu. Musze
tylko doda¢, ze cale zycie spedzitam w sfe-
rze obywatelskiej i o niej jedynie mowie-
Moze w miescie bywa inaczej, lepiej, ale
watpie. Milodziez tak wiejska, jak miejskai
z jednych i tych samych Zrédet czerpie wie-
dze i prawde. A Ze te Zrddia zatrute, wiec
i w duszach mety. Przychylam sie jednak
do przypuszczenia, ze w miescie lepiej by¢
moze, wiekszy tam procent mezczyzn wy-
ksztatconych, rozwinietych i podnio$lejszych.
Na wsi Zle sie dzieje.

Wracam jednak do postawionej przeze-
mnie recepty. Jak juz powiedziatam: jedy-
nem lekarstwem na wszelkie zlo w ogole,

a w szczegoélnosci zto matzenskie, jest pod.
niesienie etyczne ogo6lnego poziomu.

U nas pod tym wzgledem dziwna panuje
dwoistos¢. Od kobiet wymaga sie wiele,
i stusznie, od mezczyzn nic prawie. Jak wy.
ttdbmaczy¢ ten dziwny objaw? Jakim sposo-
bem, jaka drogg doszliSmy do tego, aby
wytworzy¢ te podwdjng moralnos¢ i to w spo-
teczenstwie niby chrzescijanskiem?

Jakze moze nas nie razi¢ fakt, ze istoty,
ktére uwazamy prawie ogolnie, za wyzsze
od nas, ktOre zresztg bez wzgledu na nasze
pod tym wzgledem zapatrywania, sg panami
tego Swiata, tworzg prawa, stanowig przepi-
sy, instytucye, regulujg prady moralne i u-
mystowe, czyli sg jedynymi niemal wytwor-
cami we wszelkich dziedzinach prac ludzkich,
ze te istoty stojg duzo nizej moralnie od
tych, ktérymi majg rzadzi¢ i prowadzi¢, sto-
ja tak nizko, ze przestaje sie od nich wyma-
gac? Jak pogodzi¢ z prostym, zdrowym roz-
sadkiem fakt, ze mezczyznie wolno by¢ nie-
religijnym, nieobyczajnym, gburem, klamcg
(tamanie przysiegi Slubnej), wprost ztodziejem
(uwodzicielem) i jeszcze przyznajemy mu ja-
kas tam wyzszos¢? Na mocy czego? Jezeli
przez prawo natury stworzonym jest na pa-
na, na istote wyzszg, to niechze nig bedzie
ale nie silg piesci jedynie, jak sie to dzieje
obecnie.

Matka.

(Dokonczenie nastapi).

M.aryan Gawalewicz.
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POWIESC.

(Ciag dalszy).

Wszystko to przypomniato jej sie teraz
tak wyraznie, tak szczegétowo, ze czulg
prawie wrazenie tego zrabowanego poca-
tunku i ten dreszcz dziwny, na wskro$ ja
wowczas przenikajacy, ktérego poprzednio
nigdy nie doznata, a ktéry jakby poruszyt
w niej nagle wszystkie fibry jej ciala
i wszystkie struny duszy; drzata, jak harfa,
potracona z nagta i silnie, petna byta w so-
bie jakich$ rozkosznych harmonii i przy-
krych rozdZzwigkdw, co$ z ptomienia i lodu
zarazem przeptyneto gwattowng falg przez
caty jej organizm i na chwile byfa, jak nie-
przytomna, ogtuszona, zmieszana, nie wie-
dzaca, co sie z nig dzieje.

Po raz pierwszy w zyciu usta mezczyzny
dotknety jej ust, a uczynity to w sposob tak
brutalny, tak niespodziany i podstepny, ze
temu wymarzonemu pocatunkowi odebraty
calg poezye, stodycz, urok wraz ze Swie-
toscig dziewiczej ofiary, ktorg czyste natu-
ry kobiece zachowujg i strzega, jako pierw-
szg objate na ottarz mitosci.

Mezczyzna, nawet subtelny i uczciwy,
rzadko tylko zdaje sobie sprawe z waznosci
pierwszego pocatunku; dla niego najczesciej
pocatunek ten bywa iskrgjedynie, ktora za-



pala mu krew i zmysty, dla niej blyskawi-

cg, i gromem, ktére padajg w dziewicze
krolestwo jej duszy i ciata, odstaniajac no-
we, nieznane S$wiaty, budzac uspione echa

i glosy, ktore dotad nigdy sie jeszcze nie
odzywaty.

Pierwszy pocatunek ztozony na ustach
niewinnej dziewczyny, to pocatunek Pigma-
liona, dany Galatei.

— | co$ ty zrobit, Julku!'—powiedziata mu
wowczas Misia, tonem nie tyle oburzenia
i urazy, ile wyrzutu, ze jej zohydzit i zmar-
nowat jedng z najpiekniejszych i najuro-
czystszych chwil, jakie sobie w panienskich
marzeniach wyidealizowata.

Musialo by¢ w tonie jej gtosu, w spojrze-
niu, w wyrazie jej twarzy, gdy to molwila,
co$ takiego, co podziatato na niego silniej,
niz najsurowsza kara; uczut, ze wyrzadzit
krzywde jej duszy, ze popetit jakie$
Swietokradztwo, ktoérego ani naprawic, ani
odpokutowaé nie zdota.

Witedy zatamal rece z wybuchem gniewu
i zalu do samego siebie, chwile stal niemy,
bezradny, potem nagle przegarnat palcami
wlosy nad czotem i szarpnat je tak silnie, ze
ich calg gars¢ wydart z glowy, bo mu tego
fizycznego bélu trzeba byto, aby oprzyto-
mnie¢ zupetnie.

— Zwierze jestem!—syknat z pogardg przez
zacisniete zeby;—przebacz mi!., ale nie mo-
gtem sie opanowac. Nie sgdzitem sam, ze
masz taki wptyw na mniel... To sie juz ni-
gdy wiecej nie powtorzy; daje ci na to sto-
wo honoru.

Trzymat w palcach jeszcze wyrwane wio-
sy, jak cztowiek, ktory sie wstydzi swej
gwattownosci i nie wiedziat, co z niemi
zrobi€.

A w niej obudzito sie dobre serce; po raz
pierwszy, widziata go z ming tak skruszo-
ng, tak szczerze stroskang, nie uszio jej
uwagi rozpaczliwe zatamanie rgk i ten
gwattowny ruch, z jakim szarpnat swe buj-
ne wiosy nad czotem, ani to sykniecie z bé-
lu, ktory sobie sam zadat, wiec noyslata
0 nim, ze pewnie cierpie¢ musi i fizycznie,
i moralnie, ze skoro sam poczuwa sie do
winy, to z jej strony nie nalezy kary za-
prawia¢ okrucienstwem i ze: ,z tego Julka
to wiekszy waryat, anizeli zty chtopak.”

Ulitowata sie nad nim i przemogta wia-
sng uraze; podeszta pierwsza do niego
i zdjawszy mu z palcébw wyrwane wiosy,
zwigzata niemi Kilka listkow akacyi, wsuneta
je sobie za gors i rzekla gltosem starszej
siostry, ktora karci miodszego brata:

— Jednego glupstwa nie trzeba drugiem
naprawiacé!... widziat to kto, zeby mezczyz-
na garsciami wyrywat sobie wiosy z glo-
wyl... bardzo cie teraz boli?... pokaz, moze
jest krew!..

On trzymat reke nad czotem i patrzat na
nig z ustami zaci$nietemi; nie umiat wytto-
maczyC sobie tej troskliwosci teraz i tego
tonu czulej siostry z poprzednim wyrazem
jej twarzy i spojrzeniem, petnym urazy i wy-
rzutu.

— Ty jeste$ jednak dziwnal—mowit,—ja
ciebie chwilami zupetnie zrozumieé¢ nie mo-
ge. Sprzecznosci, twoje imie kobieta!...

— Dlaczego?
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— Jakto, widzisz przecie, ze sobie dusze
rozdzieram przez ciebie i patrzysz na to obo-
jetna, a dla Kkilku-wtoséw wydartych z glo-
wy w chwili szalu, zatujesz mnie i troszczysz
sig, czy kropla krwi nie pociekia!... Jeste$
niekonsekwentna i to twoja wina.

— Jedno z drugiem niema nic wspolne-
go, — odpowiedziata mu spokojnie i z roz-
mystem.—Daje ci to, co da¢ moge, nie po-
trzebujac ani ktamac, ani sie przymuszac.
Na wzajemno$¢ dla ciebie zdoby¢ sie nie
potrafie, ale na litoS¢ i wspdtczucie moje
mozesz zawsze liczy¢, chocby$S nawet za-
winit przeciw mnie, jak dzisiaj.

Rozesmiat sie z gorzkim sarkazmem:

— Lito$¢!... cha! cha! chal... Ja jatmuzny
serca nie potrzebuje i nie prosze o nia.

Wyprostowat sie z dumg i podnidst gtowe
wysoko, jakby odzyskat nagle catg pewno$¢
siebie i zapomniat, ze popetnit wzgledem
niej brutalnosc.

— Cokolwiek sadzisz o mnie i cokolwiek
masz mi do zarzucenia w tej chwili,— ode-
zwat sie, kladac nacisk ma kazdy wyraz,—
jedng wyzszo$¢ musisz mi przyzna¢ nad
soba.

— O tak, ze jeste$ silniejszy odemnie, —
przerwata mu z szyderczym u$miechem, —
i ze z tej sity umiatby$ zrobi¢ dla siebie

uzytek.

— Nie, ale ze jestem konsekwentny w tem
co robie.

— Jakto?... wiec i to, co uczynite$ teraz,

bytoby konsekwentnem z twej strony?

— To, ze sie oSmielitem pocatowac cig?...
pocatowa¢ w same usta?...

Zawachat sie, szukajgc odpowiedzi.

— Ostatecznie, nie bylo w tem zadnej
wielkiej zbrodni, — dokonczyt sofistycznym
wykretem,—jesteSmy w kuzynostwie. Ca re-
stera enfamilie!

Prébowat sie Smia¢ i w zart obréci¢ swo-
je stowa.

Ona wszelako spowazniata i pozatowac
musiata w tej chwili porywu dobrego serca;
wyjeta z za gorsu listki akacyi zwigzane
jego wiosami, ktdére pragneta zachowaé so-
bie na pamigtke i rzucajac je na tawke,
rzekta tonem suchym i zimnym:

— Pomylitam siel... co do jednego tylko
jestem pewng, ze mnie nie catowate$, jak
kuzynke i ze ten pocatunek byt... podtoscia.

Odwrdcita sie od niego i odeszta; odcho-
dzac, ustyszata wszelako za sobg jek, jak
cztowieka ugodzonego piescig w samo serce.

Nie rozmawiali po tej scenie ze sobg przez
jakie dwa tygodnie.

Teraz, gdy trzymata w rekach dalszy ciag
jego powiesci, w ktorej spodziewat:! sie zna-
lez¢ wyjasnienie zagadki, jaka powstata
w jej umysle i rozwigzac¢ pytanie: czy po-
stepek jego wodwczas byt mimowolnym, in-
stynktowym porywem, czy obliczonym kon-
sekwentnie manewrem, nie $miata przy
matce czytaC opisu tej sceny i dlatego rzu-
cita tylko okiem na jeden ustep, ktory ja
od razu zastanowit.

»Zbyt dumnym i drazliwym sercom nie
fatwo sie porozumie¢,—pisat Dobrojewski,—
bo przy zetknieciu z sobg odczuwajg naj-
Izejszg zawade, ktora sie pomiedzy nie do-
staje; jedno stowo, jedno spojrzenie, jeden

gest niezreczny lub Zle pojety psuje harmo-
nie, przez diugie dnie przygotowana.

,»A nic tak nie zatruwa, nic tak goryczg
nie zaprawia, nic tak nie buntuje dumnego .
serca, kiedy kocha prawdziwie i chce, by
mu Slepo zaufano, jak stowo niewiary, po-
watpiewania i podejrzliwosci."

Zaczerwienita sie, przeczytawszy tych kil-
ka wierszy, ktore jej przypadek jakby umysl-
nie w tej chwili pod oczy podsunat.

— Alez to jakby z mej wiasnej duszy
przepisane! — pomyslata.

Zrozumiata teraz owe nagte, niekonse-
kwentne zmiany, ktére zachodzity w Julku,
kiedy go niechcacy nawet niebacznem sto-
wem dotkneta i urazita sceptycyzmem swo-
im co do uczué, ktore jej wyznawal; prze-
stawat woéwczas byé dobrym, réwnym, je-
dnolitym, jak poruszony kalejdoskop zmie-
niat barwy i na przekér czesto udawat gor-
szego, nizeli nim byt w istocie.

Zrozumiala lepiej i siebie w stosunku z me-
zem, od czasu, gdy spostrzegta, ze pod da-
wng czutoscig, pieszczotg, przywigzaniem,
ukrywa sig co$, co ja razi, co patrzy na
nig badawczo z pod oka, podglada i podstu-
chuje ukradkiem jej mysli, uderzenia jej
serca, co trzyma ja pod dozorem i obser-
wacya, chociaz sie do tego przyzna¢ nie
chce i nie okazuje tego po sobie.

Ta bezwiedna zmiana w Henryku spra-
wiata jej przykro$¢; zanadto go kochata i za
duzo miata szacunku dla niego, aby jej to
mogto by¢ obojetnem, ale i za dumne mia-
fa serce, aby nie czu¢ sie urazong jego po-
dejrzliwoscia.

W sytuacyi tak wyjatkowej, w jakiej sie
znalezli zaraz po S$lubie, zaczety dziata¢ na
nig i na niego te drobne, nieuchwytne wpty-
wy, przeciw ktorym oboje broni¢ sie nawet
nie mogli.

A dzien w dzien, jak kropla ziobigca ka-
mien, zapadaty obojgu w dusze wrazenia
i refleksye, otrzymane z kazdego nowego
ciggu powiesci Julka.

— Spodziewam sie, ze sobie z tego nic nie
robicie! — powtarzata im maman Dobrojew--
ska, dla ktorej w dziedzinie uczu¢ i logiki
istniaty pewne quantités négligeables, pod kté-
re podciggata jednak wszystko, czego w da-
nej chwili odczu¢ giebiej lub zrozumie¢ nie
umiata.

Przypuszczata przeto, ze najdrozsza Mi-
szetka i ten kochany Henio potrafig tak sa-
mo traktowac rzeczy, jak ona, aby sobie
nie psu¢ zycia, ktore i tak jest ciezkie.

— Oh, la vie est dure! — przywykta prze-
ciez powtarza¢ za innymi i wzdychac nie-
kiedy przy tem, chociaz z wiasnego do-
Swiadczenia nie mogta wysnu¢ podobnie
pessymistycznego wniosku.

Scena z pocatunkiem w powiesci Jula
»Zbulwersowata“ jg jednak na prawde, uie
ze wzgledu na jaka$ tam przesadng moral-
nos¢ i pruderye obyczajéw.

— Wielka rzecz, gdyby cie nawet i poca-
towat, — moéwita otwarcie, nie jak matka
z corka, ale przeciez, jak kobieta z kobie-
ta, zwilaszcza jako jedna ,,mondaine'a“ z dru-
g3, — nie 0 to mi chodzi, tylko o przyzwoi-
tos¢, o to, co sobie Swiat pomyslil... Ach, te



ludzkie jezyki, te jezykil... to gorsze od ko-
maréw i moskitow.

Byfta po raz pierwszy od bardzo dawna
tak niepocieszong, jak dzisiaj.

— Uwazaj, moja najdrozsza, aby tylko
Henrykowi ten dzisiejszy numer do ragk sie
nie dostal! — ostrzegata Miszette przy odej-
$ciu po raz dziesigty; — mezowie tych rzeczy
nie rozumiejg dobrze i potem z tego bywajg
tylko niepotrzebne sceny i eksplikacye. U
faut toujour sauver des apparences!.. Pamietaj
0 tern, moje dziecko!

Przestrogi jej macierzynskie jednak nie
na wiele sie zdaty.

Henryk powr6cit z miasta z numerem
»,Gazety porannej“ w kieszeni; kupit go so-
bie sam w kiosku, a przeczytat w bramie
na ulicy.

Ciekawos¢ nie data mu spokoju; pociag
do trucizny stawat sie juz w nim chorobli-

wym.
(Ciag dalszy nastapi).

poszli dzi$ ludzie...

Poszli dzi$ ludzie w bor gromada,
Btyskato w storicu siekier ostrze;
Walg o ktody,— na ziem kiada,
Co polotniejsze i co prostsze!...
Jeno ostang chrusty — karly,
Co trwoznie w jarach sie przyparty.

Zaszumig liscie i z toskotem

Padng wieczyste spotem deby;

| leze¢ beda tak pokotem,

Jakby wichr przeszedt przez poreby...
...Straszno im bedzie osta¢ chrustem
Jutro — nad polem gotem... pustem.

Ptug przejdzie jutro,— i rozorze

Pokolen drzewnych truchle igty,

Gdy chwiac sie bedzie na ugorze

Nasiennik jeden rosty... Smighy...
...Nie r6s¢ mu, tesknigc za swym borem,
Lepiej ledz razem pod toporem!...

A gdy z nas starszych wiek potamie,
Straszno nam burzy stawi¢ czofo;
Nie mo6dz o ramie wesprze¢ ramie
Mogity jeno widzie¢ w koto...
Poziera¢ w pustke dni pobladi,
Gdzie co najdrozsze sie zapadio ..

Ida Pilecka.

0 szczescie dziecka!

Ktoraz matka nie mysli o tem, aby szcze-
$cie dziecka zdoby¢, utrwali¢ i przysztos¢ ca-
fg niem wypehic?...

Od patacow Isnigcych przepychem, do ubo-

gich lepianek nedzarzy, od Swiata cywilizacyi
i kultury wysokiej, do tluméw nieuswiado-
mionych i ciemnych, wszedzie macierzynstwo
rysuje jedno i to samo pragnienie: szczescie
dziecka. A jednak, ilez to jest odmian, od-
cieni, réznic i poje¢ w tem marzeniu o szcze-
§ciu dziecka!... llez tu uczu¢ stawia swoje
warunki, ile nawyknien i praw szepce swoje
wymagania, ile tu oddzielnych i zupetnie do
siebie niepodobnych Swiatow styka sie, 1a-
czy, obala i rozdzielal...

Najubozsza, upadkiem czy niegodziwoscia
ludzka bez praw matzenskich macierzyn-
stwem obdarowana kobieta, ta, ktora czuje,
ze srom tylko da swemu dziecku na zadatek
zycia, jeszcze wszakze 0 jego szczesciu ma-
rzy i mysli.

Nieszczesliwa, walkg o byt ztamana i zgnie-
ciona, ta, ktéra oczy wyptakata i serce gory-
cza bolu wypalita—gdy nic sama z szczescia
nie zaznata, jeszcze nad kolebka dziecka roi
i wzdycha: ,,A kt6z wiel... moze bedzie szcze-
Sliwe!..."

| ta, ktérej na pozdr wszystko splatato sie
rowno i gtadko, u ktérej niczyje oko nie od-
kryto bélu, co jak robak wpit sie w zycie
i rdzen szczesScia podgryzat—i ta jeszcze wie-
rzy w to, iz na ziemi mozna by¢ szczesli-
wym i o0 to szczeScie modli sie diugie lata,
patrzac na rosngce dziecko.

Biedna — szuka S$ladu szczeScia w mysli
0 bogactwach. Wzgardzona—w wywyzszeniu
i dobrej stawie. Bogata — kto wie, czy nie
widzi go w ubo6ztwie, a skrepowana kodeksa-
mi i wymogami sfer wyzszych, duma o tem,
iz dzieci jej bedg wolne i niezalezne.

Czyz to podobna wreszcie wyliczy¢ i wy-
powiedzie¢, ile marzen i planbw owo szczescie
dzieci stwarza, buduje i utrwala?... Sa to tajni-
ki dusz, sg to niezatarte nigdy pisma uczuc
wielkich, o jakich tylko matki tkliwe i szcze-
rze dzieci swe kochajgce moga wiedzieé... Sa
to wiecznotrwate szepty marzen o tem, co ma
szczeScie nieSC i dawaé, a co nieodgadnione
zdaje sie jest jeszcze dzi$ i zostanie takiem
do konca.

Samej istoty szczescia, samego rdzenia je-
go nie podobna okreslic. Przez wszystkie
wieki pochodu ludzkosci cien jego snuje sie,
ale prawdziwej jego postaci nie wida¢. Poe-
ci, uczeni, filozofowie, bohaterowie, prawo-
dawcy i geniusze starali sie o to, aby okre-
$li¢ i zdefiniowaC pojecie szczescia, a jednak-
ze ile razy stawali w sprzecznosci?... Naj-
wznio$lejszy wzor cztowieka - chrzeScijanina,
zdobywajacego szczescie przez poswiecenie sie,
dany nam przez Mistrza na krzyzu, nie zdo-
fat jeszcze wszakze ludzkosci wprowadzi¢
catkowicie na droge ideatu — ludzi; bo ludz-
ko$¢ btadzi w szukaniu drog i stwarza sobie
nowe bogi.

Nic trudniejszego, jak zy¢ tak, aby szcze-
$cie zdobyC i szczesdcie dac. Ci sami wszyscy,
ktérzy o szczesSciu dzieci marza, moze dobrze
to czuja, iz przez winy swoje, lub ztego wy-
chowania szczescia nie zdobyli, ale w szuka-
niu drogi ku szczedciu dzieci nie zostajg bez
winy.

Najwazniejszg rzecza dla unikniecia omyi-
ki jest tu Swiadomos$¢ wychowawcow, iz do
szczescia trzeba prowadzié¢ ciagla, diuga, nie-
zmordowang pracg. Ono musi by¢ zdobyte.

Nie spadnie, jak bledna gwiazdka z nieba,
nie rozkwitnie, jak czarodziejski kwiat papro-
ci, nie napoi milionéw, jak zdr6j bijacy z zie-
mi, tylko ono nielicznym jednostkom w udzia-
le padnie wtedy, kiedy je sobie wyoraty i wy-
kuty—pracg i hartem woli.

Owe wszystkie legendowe krasnoludki i za-
klete duszki, ktore przynoszg wode zycia,
kwiat szczescia, leczg rany i wykonywuja
najciezsze zadania, nie sg to postacie bez
znaczenia. One majg przypomina¢ spragnio-
nym szczescia, iz tylko tym Maciusiom uda
sie to wszystko uzyskac, ktorzy idg i nie
wracajg, gdy inni nie wytrwali, oni szli da-
lej.

Prawda, iz w zyciu, inaczej—jak w basni.
Prawda, iz do Zrodet wody zyciodajnej nie
tak tatwo sie dosta¢, jednak i$¢ trzeba i dro-
ge do niej wskazywad.

Dziecku—szczescia ani kupi¢, ani wykopac,

ani w spadku zostawi¢ nie mozna. Mozna
je tylko wies¢ ku niemu i strzedz, aby sie
Z nim nie rozminglo.

Lecz matki mylg sie bardzo czesto. Jedne

czynig to z braku $wiadomosci psychologicz-
nej, inne ze zlego pojecia o pracy wychowaw-
czej, a sg i takie, ktore ani wiedzg, ani my-
$la, czem to szczescie dziecka by¢ moze, leoz
wiodg je tam, kedy same idg,—to jest nigdzie.

Ze zdziwieniem pytacie: co to znaczy?

Niestety! nie jest to omytka druku, ani
btad pidra. Sa matki, ktére ani wiedza, ani
myslg kedy iS¢, co robi¢, czem byc.

Ten ,dnszek-puszek,” jak méwit Trentow-
ski, ta kobieta ,puch marny,” wspominana
tak czesto n Mickiewicza i owe lalki strojne
tylko szatg zewnetrzng, o ktérych Krasinski
przestrzega, to sg czesto matki i one 0 szcze-
§ciu dziecka marza i do niego wie$¢ pragna.

Biedne dziecil... C6z one temu winne, iz
nie znajda ani odrobiny szczescia, ani Zdzbta
jednego, ani kropli jednej nie napijg sie? Od
poczatku, wczesnie, od pierwszych krokow
Zle je prowadzono, wiec nie doszty do celu
i ani dla siebie, ani dla drugich szczescia nie
zyskaty.

Na nic klejnoty i aksamity, na nic patace
i przepychy, na nic stawa i imie, jesli droga
zycia nie skierowana do celu wielkiego.

Dziecko trzeba uczy¢ zdobywaé szczescie
promien po promieniu, krople po kropli, per-
fe po perelce. Kto stara sie 0 szczeScie dziec-
ka, ten niech zrozumie, iz zalezy ono w zu-
petnosci od duszy dziecka, od jego wielkosci
indywidualnej, od jego wartosci istotnej.

Aby szczescie dziecku zapewni¢, nalezy pra-
cowa¢ nad niem sumiennie i nie snem marze-
nia, ale czynem je przyblizac.

Jadwiga z Z. Strokowa.

0 wepdtczesnej poezyi czeskiej.

Literatura czeska jest u nas znang bardzo po-
wierzchownie, cho¢ dzieje pismiennictwa tej
pobratymczej ziemi, a zwiaszcza cudowne jgj
odrodzenie w poczatkach XI1X w. jest niezmier-
nie ciekawe i pouczajace.



Jeszcze w 1830— 1840 Niemcy pogardliwie
nazywali jg Loschpapierliteratur, ale juz w tym
czasie rozwijata sie ona w niezwyczajnie piekne
i petne zywotnosci eftlorescencye. Péttora sta
lat milczenie gtuche zalegto ziemie czeska, naj-
znakomitsi jej synowie, jak Jan Amos Ko-
menius uchodzi¢ musieli poza granice ojczyzny;
w dobie przebudzenia sami Czesi nie wierzyli
w swe odrodzenie: Szafarzyk, Dobrovsky, Pala-
cky—pisali najczesciej po niemiecku. A jednak
poezya czeska narodzita sie. Obudzit jg do zycia
Byron—i pierwszym wielkim poetg czeskim byt
Karol Hynek Macha, uczen i nasladowca By-
rona; mieszanina energii i melancholii, ktérg
tchnie poezya Byrona, doskonale odpowiadata
potozeniu narodu czeskiego w potowie XIX
wieku. Duch rewolucyi francuzkiej zrobit swoje:
wydobyt zycie z narodéw skazanych na zagta-
de. Srdd-cywilizacyi powszechnej powstat sze-
reg subcywilizacyi o kolorycie miejscowym
i narodowym. Dzi$ poezya czeska nie leka sie
upadku; owszem wydaje ona tak piekne i orygi-
nalne kwiaty, ze zwracaC zaczyna uwage zagra-
nicznych ludéw. Swiezo Francuz, Ernest Gau-
bert, ogtosit, niewielka co prawda i do$¢ ogol-
nikowg, ale znamienng i ciekawa rozprawe p. t.
«La poésie tcheque contemporaine». Czechy le-
za w samym Srodku Europy: z tego potozenia
wynikajg zaréwno ich losy historyczne, jako tez
i charakter ich kultury. Ze wszech stron otoczo-
ne przez obce narody—stanowity one zawsze
jakhy punkt centralny, ku ktoremu dazyty ple-
miona sasiednie: Bawarowie, Sasi, Frankonowie,
Szwaby, Rakuzy, Polacy, Slgzanie, Wegrzy.
To tez Czesi byli w ustawicznej wojnie na czte-
ry fronty, odpierajgc czeSciowo a czesciowo
wchianiajgc w siebie elementy sasiednie. Z tego
starcia wyniknat zywy ruch umystowy w Cze-
chach; tu w Europie odezwaly sie pierwsze pro-
testy przeciw supremacyi papieza; tu obudzity
sie pierwsze teorve”~socvalno-komunistyczne (Ta-
boryci); tu zagrzmiaty pierwsze walki o swobode
(z Cesarzem niemieckim). !

Sréd ludéw stowianskich Czesi byli najdalej
wysunietg placowka, najblizsi Europie i najwie-
cej tez wsigkneli pierwiastkébw kultury zacho-
dniej. Do potowy XV1 w. literatura polskaulega-
ta wpltywom czeskim i jeszcze Mikotaj Rey cze-
chizuje w swych wierszach.

Ale i Czesi ulegali wptywom polskim a takze
ruskim i potudniowo-stowianskim, zdrugiej stro-
ny zachdd; Niemcy, Francya, Wiochy, Hiszpa-
nia, Wegry i potnoc—Anglia i Skandynawia—
wszystko to sptywato sie w Czechach, jakby
w kotle ogo6lnym kipiato, wirowato i rozwijato
sie w nowe formy. Ten charakter centralnosci
literatura czeska zachowata po dzien dzisiejszy,
a zwhaszcza z chwilg, gdy sie uswiadomita nale-
zycie.

Pierwsi po wystapieniu Machy poeci czescy,
Witostaw Halek, autor znanych po polsku
«Piesni wieczornych» oraz Jan Neruda, autor
réwniez ttdmaczonych Pies$ni kosmicznych» —
oddawali sie marzeniom i btgkali sie po r6znych
drogach, poszukujac whasciwej nuty narodowej.
Spetnili oni swe zadanie odrodzicieli poezyi cze-
skiej — wys$piewujac serdeczne swe tesknoty
i wieszczby na jutro.

Ale wihasciwy zloty wiek poezyi czeskiej na-
stgpit miedzy r. i860 a, 1870, gdy wystgpita
tréjka Swietnych pisarzy, a mianowicie J. Vrchli-
cky, F. Czech,J. Zeyer,—kazdy z nich ma oso-
bng fizyonomie i stanowisko. Przedewszyst-
kiem Vrchlicky imponuje ogromem swej pracy.
Jego 80—go tomow stanowicby mogly wynik
pracy dwudziestu poetéw. Nastepnie Vrchlicky
najéwietniej wyraza owg koncentracyjng daz-
no$¢ umystowosci czeskiej—i wpracy jego znaj-
dziemy essencye wszystkich poetow i wszystkiej
poezyi Swiata. On jest twoOrcg nowej czesz-
czyzny.

Czech przeciwnie jest par excellence narodo-
wy, chwalca znakomitych momentéw dziejo-
wych («Adamici»), cho¢ i on miewa pomysty
wszech$wiatowe («Europay).

Zeyer przypomina Vrchlickiego obszarem
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swoich widnokregéw, ale rézni sie oden nastro-
jem. Vrchlicky — to trzezwy klasyk, idealista
rozsadny, marzyciel umiarkowany. Zeyer—to
mistyk, romantyk, marzyciel bez granic, prze-
petniony wskro$ nieskoriczonem a nienasyco-
nem pragnieniem zaswiatowosci.

Dlatego to miodzi pisarze doby najnowszej
wybrali swoim mistrzem Zeyera, ktory uchodzi
za ojca poezyi nowoczesnej, gdy przeciw Yrchli-
ckiemu podniosty sie glosybuntu. Pierwsza re-
wolucya jednakze nie wystapita pod hastem mi-
styki, lecz pod hastem surowego realizmu, mani-
fest realizmu ogtosit Jan S. Machar, ktérego
charakter mozemy pozna¢ w przetozonym na
jezyk polski poemacie p. t. «Magdalena» (ttoma-
czyt Adam M—ski); autor zda sie szuka umysl-
nie motywoéw drazliwych, w stylu Dostojewskie-
go, a opisy wybordéw i sesyi politycznych w ma-
tem miasteczku sg pelne gryzacej i zuchwatej
ironii, wystawiajac nedze umystowsy i fatszywy
patryotyzm mieszczanstwa czeskiego. Wystgpie-
nie Machara stanowito przetom dos¢ burzliwy
ale kierunek jego sie nie utrzymat, znow sie roz-
poczeta w Czechach koncentracya wszystkich
pradow europejskich: wptywy francuskie i ger-
manskie, Ameryka i Anglia, primitywy wioskie
i Nietzsche, Skandynawia i Rossya, Japonia
i Teohellenizm—wszystkoto zndw sptywa, kottu-
je sie amalgamuje w ziemi czeskiej. Miodziez
rzucita sie przedewszystkiem do krancowego
mistycyzmu. Nienawis¢ rzeczywistosci stala sie
hastem gtownem i zasadniczem nowoczeskich
pisarzy.

Na czele tych nowatorow staneli dwaj mtodzi
ludzie: Karol Hawlaczek i Jerzy Karasek. Pier-
wszy z nich jest autorem «Gniewnej kantyleny»
oraz ksiegi «Nad ranems», gdzie wyraza melan-
cholijng tesknote nieskornczonosci; umart w r.
1894, majac lat 24. Drugi przeciwnie («Kniha
aristokraticka, Sexus necans)», jest to peiny
wsciektosci poszukiwacz rzeczy niemozliwych;
jest to zarazem bardzo osobisty krytyk i teore-
tyk literatury, czciciel sztuki dla sztuki, wrog
wszelkiej uzytecznosci. Odmienny zupetnie jest
Stanistaw Neuman, anarchista z przekonan,
cztonek «Omladiny», ktéry ma za sobg pottora-
roczne wiezienie; jako poeta wyraza przede-
wszystkiem mitos¢ zycia i pragnienie jak najszer-
szych praw zycia. «Jestem apostotem nowego
zycia» mowi o0 sobie ten prawnuk starych cze-
skich Taborytéw, a czasopismo jego zowie sie:
«Nowy Kult». Ksigzki za$ noszg tytuty: «Neme-
sis bonorum custos», «Apostrofy dumne i na-
mietne», «Chwata Szatana $rod nas».

Z innych miodych pisarzy wspomnimy tylko
nazwiska, jak Wiktor Dyk (podobno siestrzan
Heinego), Emanuel z Leszehradu, ttdbmacz Ste-
fana Mallarmé, Karol Babanek, wreszcie Anto-
ni Sova i Otokar Brzezina. Sova—jest symboli-
stg, rozmitowanym w dekoracyi, powaznej i me-

lancholijnej; lirykiem raczej intellektualnym, niz
uczuciowym.

Otokar Brzezina uwazany jest zanajswietniej-
szego $rod miodych poetdéw czeskich. Niektore
jego rzeczy byty u nas ttdmaczone, ale zbyt ma-
to znamy te wspaniatg indywidualno$¢ poety-
cka. Podajemy tu przekitad (niestety, z francuzkie-
go) kilku niepospolitych strof poemaciku p. t.
«Wino Silnych«.

f>" ,Bracia, z ragk do rgk oddawajmy sobie wino silnych
w mym puharze. Wieki je chronity od zimna, w winnicy,
jako dym ogni $réd nocy *).

Winniczymi byly mu Smutek i Samotnos¢.... Nasze lam-
py stang sie zrédtem oliwy, co ptongé¢ bedzie nieruchoma,
$rod wichréw. Mogity bedg nam ogrodami i, $piewajac, ko-
tysa¢ beda nasza S$mier¢. Rozumie¢ sie bedziem wzajemnie
w milczeniu, a pocatunek nasz bedzie niewidzialnem spotka-
niem pragnien.

Nasza $mier¢ bedzie, jako $mieré ludzi czystych; podo-
bna drodze, ktérg sie z izby pelnej zapachéw do Swiatyni,
w niedziele palmowa; podobna rokowi, co odchodzi do kra-
in zdobytych w kwieciuiwiwatach...; podobna stopowi wszyst-
kich dni i wszystkich nocy przesztosci i przysztosci w jeden
dzien, ktéry nie bedzie miat nocy*.

Dzieta Brzeziny sg nieliczne, ale petne cech
wyjatkowych. Tytuty ich sag: «Dale Tajemni-

*) W winnicach, w Lutym zapalajg ognie, by ochroni¢ wino
od przemarzniecia.

cze», «Jutrznie na Zachodzie», «Wiatry od bie-

gunoéw», «Ditonie»,  Budowniczowie Swig-
tyni».
Sg to dzieta wielce significatives. MysI poety

przesigknieta jest potgczeniem szczegdlnem mi-
stycyzmu i panteizmu, filozofii buddyjskiej i ka-
tolickiej.

Poezya to zesrodkowana, nerwowa, Kipigca
obrazami, ktére cisng sie nawzajem i zdasie roz-
sadzajg czaszke. Stowem Brzezina w.catym Par-
nasie modoczeskim jest najciekawszym feno-
menem.

A. Wrzesien.

Maurycy Jokaj.
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LIST MLODEJ DZIEWCZYNY.

Kochana Eleonoro!

Leze chora, zrozpaczona. Nigdy juz nie bede
tanczyta kadryla, zostane zakonnicg, albo wyj-
de za mgz, albo zrobie jakie gtupstwo. Zoba-
czysz!

Bo wyobraz sobie, co mi sie zdarzylo. To
okropne! Nie czytata§ nic podobnego nawet
w romansach.

Wiesz juz zapewne, ze w zesztym tygodniu,
po bitwie pod Branyissko, wojsko wegierskie mu-
siato przechodzi¢ przez nasze miasto. Opowia-
dano o nich rzeczy niestychane: ze rabuja, palg,
niszcza, zabijaja, wykradajg panny. Mama chcia-
ta posmarowa¢ mi twarz tojem i sadzg. Ale
nie gtupiam.

Ot6z wojsko wegierskie weszto do miasta
przy dzwiekach muzyki. Papa przyjmowat ofi-
cerOw na czele deputacyi, stuzba rozbiegta sie,
aby zobaczyC¢ zotnierzy. Nie mogtam znalezé
mamy w catym domu.

Juz od kilku dni tamata sobie gtowe, zeby wy-
szuka¢ bezpieczng kryjéwke i musiata jg zna-
lez¢.

Zostawszy sama, pomyslatam, ze najbezpiecz-
niej bedzie przygotowaé¢ duzo do picia i do je-
dzenia dla panéw oficeréw, zeby nas nie zjedli.
Wykombinowatam tez sobie, ze najlepiej nicze-
go nie odmawia¢, to sie udobruchaja.

Czekatam z rezygnacya. Wreszcie z Kkoryta-
rza doleciat mnie brzek ostrég i szczek pata-
szow. Po chwili kto§ do drzwi zapukat. Nie
wiem sama, jak to sie stato i dlaczego odpowie-
dziatam: ,,prosze.”

Nie mysl, ze wywalili drzwi butami.
powtérnie i weszli.

Zamiast groznych postaci ujrzatam dwdch
$licznych i wytwornych oficeréw: jeden byt blon-
dyn, drugi brunet, obaj uprzejmi. tadniejszy bru-
necik przeprosit mnie za ambaras a widzac na
stole potcie stoniny i beczutke wina, usmiechnat
sie pod wasem. Byflam zmieszana, mySlatam, ze
nas wezmg za gburdw.-Takie przyjecie!

Z kiopotu wybawit mnie blondyn dziekujgc za
positek i proszac o wskazanie pokoju, gdzieby
mogli obaj spocza¢, bo nie kiadli sie do t6zka
od tygodnia. Biedni chtopcy! Zal mi ich byto
serdecznie.

Zaprowadzitam ich do najlepszego pokoju
w catym domu, byly tam wiasnie dwa tdzka.

Zaledwie wrocitam do jadalni, ustyszatam
okropne krzyki:

— Na ratunek! Rozhoj!

Znatam ten glos, ale w strachu nie mogtam
go rozpoznac.

Nagle otworzyty sie drzwi i na progu staneta—
mama. W jakim stanie! Zal sie Boze! Miata
spodnice zarzucong na glowe, byta tak czerwo-
na, jak gdyby wychodzita z tazni.

Zapukali



Mama zchowata sie wilasnie w pokoju, do
ktérego zaprowadzitam oficeréw. Po mojem
odejsciu, rzucili sie na t6zka, a biedna mama le-
zatla pod materacem. Jeden z oficerow omal jej
nie udusit. Wtedy zaczeta wota¢ o pomoc.

Bo tez co za mys$l biednej mamy? Zaledwie
zdotatam ja uspokoi¢ i upewni¢, ze oficerowie
nie dybali na jej zycie. Posziam do nich, aby
im wytlumaczy¢, ze mama jest zreumatyzowana
i ze kiadzie sie pomiedzy materace — dla tran-
spiracyi.

Wyspawszy sie, nasi goscie przyszli do nas
i prosili, zeby mama zechciata by¢ ze mna na
balu, urzadzanym przez putk tegoz wieczora.
Zamoéwili mnie odrazu do kontredansa, czarda-
sza i poloneza.

Byt to moj pierwszy bal od karnawatu.

— Nie masz sukni—wymawiata sie mama.

— Jakto nie mam? A biata?

— Juz wyszia z mody.

— Niech ja pani przyozdobi narodowemi wste-
gami, a stanie sie modna.

Do wieczora miatam duzo roboty; trzeba byto
od$wiezy¢ sukienke. Wedtug rady mojego ofi-
cera— bruneta — przepasatam sie szarfg o bar-
wach narodowych; we wilosy wpietam jedng
roze biala, druga pasowa — przy zielonych li-
Sciach tworzyto to takze barwy narodowe. Zda-
je mi sie, ze byto mi w nich do twarzy.

Dwaj oficerowie czekali na nas w paradnych
mundurach i od razu zasypali mnie gradem kom-
plimentéw. Nie posiadatam sie z radosci.

— To sig skonczy tzami—moéwita mama.

Oficerowie wprowadzili nas na sale. Mysla-
tam, ze tréjkolorowe wstegi zrobig wielkie wra-
Zzenie, jako pomyst oryginalny, tymczasem
wszystkie panny przywdziaty tak samo barwy
narodowe i kazda miata przynajmniej po je-
dnym oficerze u swego boku. Byli w czambut
$liczni, jak malowani. Jeden zwiaszcza zwrdcit
mojg uwage—kapitan Honwedéw—wysoki, zgra-
bny. A jak tanczyt czardasza! Bytabym go za
to wysciskata.

Po godzinie wszystkie panny kochaty sie
w nim na zabdj i ja z niemi.

Myslatam, ze jezeli na wojnie ma takg zwy-
ciezkg mine, to nie oprze mu sie zadna forteca-

| oto ten S$liczny chiopak zblizyt sie do mnie
i prosit do kadryla. W pierwszej chwili moja
rados¢ nie miata granic, nagle przypomniatam
sobie, ze juz obiecatam tego kadryla innemu.

- Ale da mi pani drugiego. Dobrze? — prosit
kapitan ze $licznym usmiechem.—Czy-pani mnie
zapamieta?

Miatam ochote odpowiedzie¢, ze poznatabym
go wsréd tysigca, ale, ze nie jestem pierwsza
lepsza gaska, wiec odrzeklam:

— Poznam pana—po tem.

I odpigwszy ponsowardze od stanika, datam
mu jg spuszczajac oczy. Nie podniostabym ich
za nic na Swiecie.

Przetanczyli czardasza i poloneza, wreszcie
przyszta kolej na drugiego, na mojego kadryla.
Czekatam go z upragnieniem. Mdj tancerz zbli-
zyt sie - serce zattlukto sie w mej piersi. Do-
tknat mojej reki dtonig rozpalona.

Bytam szczesliwa—och! i jak szczesliwal

StaneliSmy na miejscach, czekajgc pobudki.
Wtem za oknami rozlegt sie tetent kopyt, w od-
dali zagrzmialy wystrzaty.

Na sale wpadt zotnierz zabtocony i oznajmit,
ze nieprzyjaciel uderzyt na forpoczty.

— CzekalisSmy tylko na to — zawotat major. —
Panowie, przeproscie tancerki, musimy oddali¢
sie na kwadransik.

Wyszedt; za nim wszyscy oficerowie. | mnie
moj tancerz opuscit. Wygladat na najdzielniej-
szego ze wszystkich zuchéw. Trzymat w reku
mojg réze. Nasze oczy spotkaty sie.

Oczekiwanie trwato dlugo. Wszystkie cisne-
tysmy sie do okien, upatrujac tancerzy. Nikt nie
myslat o powrocie do domu. Woreszcie strzaty
umilkly. WyprowadzitySmy ztgd wniosek, ze
nasi gorg!

Whiosek byt stuszny: w kwadrans potem ofi-
cerowie powrdcili na sale, uSmiechnieci, weseli,
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jak gdyby nigdy nic. Na mundurach byto bitoto—
a moze nie btoto, lecz krew. Odnalezli swe tan-
cerki i ustawili sie¢ w szeregu. Brakio tylko
jednego—mojego tancerza.

Wtem na sale wbiegt major, a ujrzawszy mnie,
podszedt, uktonit sie i rzeki:

— Tancerz pani przeprasza ja najmocniej, ale
pomimo szczerych checi zaraz stawic¢ sie nie
moze. Obiecal przyby¢, skoro mu utng noge,
ktoérg kula przeszyta.

— 0! Eleonoro, juz nigdy nie bede tanczy¢
kadryla. Jestem chora, jestem w rozpaczy.

Tiom. E. Zm.

pobiela chinska.

»Kwiaty Lotusu,” ,,Promienie bladego zto-
ta 1 tym podobne fantastyczno-romantyczne
wytwory literatury europejskiej, odnoszacej
sie do mieszkanek ,,Krainy Stonca," nie dajg
nam wecale prawdziwego wyobrazenia o ko-
biecie azyatyckiej, ktéra jednak od dawien
dawna budzi w wysokim stopniu naszg cie-
kawos¢, jako istota, wedle warunkéw przyro-
dzonych tak bardzo do nas zblizona, kulturg
za$ i obyczajami tak zupetnie od nas rozna.

I nie dziw, ze owe opisy kobiet Dalekiego
Wschodu odbiegajg od prawdy; wszakze pi-
sane sg one przewaznie przez mezczyzn, tym
za$ poznanie calej istoty Kkobiety chinskiej
jest nader utrudnione, z tej prostej przyczy-
ny, ze wnikniecie do jej zycia codziennego,
towarzyskiego i psychicznego, jest im jak-
najsurowiej wzbronione. Tylko kobieta euro-
pejska, moze po dluzszym pobycie w Chinach
da¢ nam dokkadny opis; w ostatnim za$ cza-
sie mnoza sie przykiady kobiet odwaznych,
ktére nie wahajg sie towarzyszyé mezom
swym w ucigzliwych i niebezpiecznych po-
drézach, do odlegtych czesci $wiata, a w na-
stepstwie, rezultaty ich badan uzupetniajg
szczegOtami, dla nauki bardzo cennymi, a kto-
re, czy to na mocy ich pici, czy tez wrodzo-
nej im subtelnosci spostrzegawczej im tylko
sg dostepne.

W ostatnich czasach Paryzanka p. Gervais
Courtellemont odbyta z mezem swym podr6z
po Chinach w celach naukowych, a z wyda-
nych przez nig ,,Souvenirs de Chine* poda-
jemy w streszczeniu opis kobiety chinskiej
ze sfer wyzszych.

Cate zycie Chinki obraca sie jak gdyby
okoto jednej gtownej osi, a tg jest zasada,
ze kobieta istnieje na to, aby wyda¢ na
Swiat potomka rodu mezkiego, ktéry ma sta-
nowicjwezet miedzy przodkami zmartymi, lecz
zawsze obecnymi, a ludZzmi zyjacymi. Ko-
biety nie majg kwalifikacyi do tego kultu
przodkébw i uwazane sg z tego powodu za
istoty podrzedne. Nawet w hotelu, kobietom
podrézujagcym nie wolno mieszkaé i spac
w pokoju, gdzie znajduje sie oltarzyk dla
przodkéw. Jak widzimy, feminizm w tym
kraju ma jeszcze ogromnie wiele do zro-
bienia.

Ze wobec tego matzenstwo w Chinach nie
jest sprawg sercowa, to rzecz zrozumiata; jest
ono prostym interesem, w ktorym wszystkie
wzgledy grupujg sie okoto gtownego celu —

przybycia na Swiat mezkiego potomka. Obu- *

stronni rodzice uktadajg ten interes, nie 0s0-
biscie jednak, lecz za posrednictwem starszych
matron, oddajgcych sie specyalnie temu zaje-
ciu. Miodzi narzeczeni przed weselem nie
znajg sie wecale; po raz pierwszy widzg sie
wieczorem po hucznych i paradnych uroczy-
stosciach weselnych; wtedy to miodg matzon-
ke przynoszg w lektyce ustrojonej piorami
strusiemi i przy dzwiekach poprzedzajacej ja
muzyki, do domu jej meza i pana, gdzie
przyjmuje ja rodzina miodego matzonka.

Odtad mioda kobieta jest pod panowaniem
dwdéch autorytetéw despotycznych: meza i te-
Sciowej, ktdrej winna jest postuszenstwo i po-
szanowanie. Tesciowe chinskie majg reputa-
cye tak straszng, ze wobec nich teSciowe Za-
chodu uwazane by¢ mogg za istne anielice.
Uzywajg one i naduzywajg swej wiadzy, jak
gdyby szukaly wynagrodzenia za cale zycie
spedzone w ucisku i na stuzbie. Poszanowa-
nie dla rodzicow jest tak wielkie, ze w kon-
fliktach miedzy matkg a zong, syn nie od-
wazytby sie nigdy stang¢ po stronie zony.
Z tej tyranii powstajg nieraz dramaty, w kto-
rych trucizna wazng odgrywa role.

W takich warunkach mito$¢ jest dla ko-
biety chinskiej uczuciem prawie nieznanem—
przynajmniej w tem wysubtelnionem znacze-
niu, w jakiem istnieje u ludéw zachodnich.
Niema tez ona—oprocz meza zadnych mezkich
znajomosci. To tez romanse chinskie nalezg
do najprymitywniejszych utwordw literackich.
Do najbardziej czytanych obecnie nalezy np.
romans ,,.Dwie kuzynki.“ Dwie miode Chin-
ki, bardzo idealne i egzaltowane ujrzaty raz—
bardzo przelotnie i ukradkiem pieknego mio-
dzienca. Zakochaty sie w nim i uzywajg
wszelkich sposobdw i intryg, azeby on ozenit
sie z niemi. Po dtugich korowodach,—kt6rych
opis stanowig ciggle nieudajgce sie i na no-
wo podejmowane zabiegi, mtodzieniec nare-
szcie jednego i tego samego dnia zeni sie
z dwiema kuzynkami, nad wyraz szczesli-
wemu

Gdy wiec cata uczuciowa sita kobiety chin-
skiej zatamowana ma tak potezne ujscie, ja-
kiem jest mito$¢, musi ona tembardziej zy-
wiotowo przelewa¢ sie w innym Kierunku,
a tym jest mitos¢ macierzyniska. Instynkt za-
rowno jak interes, przyczyniajg sie do wzmo-
cnienia tego uczucia. Przez macierzynstwo—
zwihaszcza gdy urodzi sie syn — wyzwala sie
kobieta chifiska. Przez te matg istotke z nie-
wolnicy stata sie ona osobg poszanowang—
matkag. W zamian za zycie, ktdre mu dala,
dziecie dato jej osobistos¢ i prawa. Ona daje
dziecku przysztos¢, ono daje jej przesztos¢ —
w tej zasadzie miesci sie cata matzenska mo-
ralno$¢ chinska.

Kobiety chinskie sg przystojne i w euro-
pejskiem znaczeniu, co do szczegdtow jednak,
to estetyka chifnska Kkieruje sie inng ocena,
nizeli europejska. 1 tak: duze oczy uchodzg
za brzydkie, poréwnywa sie je z oczyma no-
cnego ptaka; powinny by¢ podtuzne i mato
otwarte, w ksztatcie podatne do pociggniecia
pendzlem. Cera twarzy ma byé nadzwyczaj
gltadka i puszek twarzowy uchodzi za rzecz
wstretng; najmniejszy witosek na twarzy wy-
korzenia sie obcgzkami; grzywka i loczki na
czole—to horrendum w oczach Chinki; wiosy
muszg byC¢ podniesione i wygtadzone staran-



nie, aby ani jeden nie wysunat sie na czofo.
Twarz pomalowana jest bardzo prymitywnie
i lalkowato na biato i ré6zowo, przyczem za
pomocag kilku kresek usituje sie wywota¢
wrazenie bardzo matych usteczek.

W czem jednak gtownie polega piekno$c¢
kobiety, 0 co przedewszystkiem dowiaduje
sie narzeczony—to mate nézki. NOzki sg tez
siedzibg wstydliwosci kobiecej; nie wolno na
nie patrze¢, nie wolno o nich méwic, dla je-
dnego tylko matzonka wychodzg one z ban-
dazy Sciskajacych je od dziecinstwa. Te mate
nozki ubrane sg w malenkie trzewiczki je-
dwabne, ktdére Chinki haftujg same — gdyz
nieprzyzwoitoscig bytoby przyjmowac je z re-
ki obcej lub kupowaé¢ w sklepie. Mate te
nézki przez dtugi czas jeszcze broni¢ beda
kobiete chifiskg przed nerwowg ruchliwoscig
zachodnio- europejskich zwyczajow.

Dziwna ta moda jest .w Chinach ogdlnie
rozpowszechniona; z klass wyzszych przeszia
ona do ludu i w glebi Chin najbiedniejsze
kobiety, spetniajgce ciezkg prace, czy to na
polu, czy w gospodarstwie wykonywujg istne
cuda réwnowagi, dzwigajac ciezary lub po-
ruszajac sie szybko na owych cienkich, zwyro-
dniatych nogach, zakonczonych zdeformo-
wang stopa. | to, co przez dziwng abera-
cye gustu — uchodzi¢ moze jeszcze za piekne
i eleganckie u bogatej damy, noszonej w le-
ktyce, staje sie nad wyraz smutne u kobiety
z ludu. Dla niej jest to meka a czesto i po-
wodem powaznych choréb oraz $mierci skut-
kiem gangreny. 'Daremne byly kilkakrotne
edykta cesarskie zakazujgce deformowania
ndg; odniosty one tylko pewien skutek w Pe-
kinie, gdzie cesarzowa data pierwszy przy-
ktad zachowania n6g naturalnych i w mia-
stach nadbrzeznych, gdzie wnikfa juz po cze-
ci cywilizacya europejska. Od trzech tysie-
cy lat trwa ten dziwny zwyczaj i dzi$ jeszcze
ogromna wiekszo$¢ kobiet chinskich torturuje
swe nogi od pigtego roku zycia i czuje sie
szczeSliwa, gdy osiggnie maximum pieknosci,
t. j. nOozke, ktéra zmiesci sie w trzewiczku
0 8 centymetrach dtugosci.

Zycie towarzyskie Chinki rozwijasie w trzech
kierunkach, ujetych w ceremoniat nader skom-
plikowany; wchodzg w nie wizyty, obiady
proszone i wymiana prezentow. Jedna z gto-
wnych regut grzecznosci wymaga, aby przy
spotkaniu gani¢ wszystko, co swoje, a podno-
si¢ pod niebiosa, co nalezy do spotkanych
znajomych. | tak: chifska dama méwigc o0 swo-
ich dzieciach, nazywa je ,brudne, mate pro-
sieta,” dzieci za$ swej znajomej poréwnywa
ze stoncem i gwiazdami.

Na wizyte chinska dama przybywa w le-
ktyce szczelnie zamknietej i zastonietej po-
dwdjnemi firankami. Lektyke te studzy usta-
wiajg przed wejsciem do sali przyjec¢, gdzie
na gosci czeka pani domu. Obok ustawiajg
skromniejsze nosze, zawierajgce orszak damy,
to jest stuzebnice i biedne ,kuzynki.* Po
pierwszem powitaniu gospodyni prowadzi go-
§ci do sali przyje€. Tu nastepuje pierwszy
gteboki ukton, a potem cala serya nieprzer-
wana mniejszych dygow,] az wszyscy doszli
do ustawionego w glebi stotu. Zasiadajgw prze-
pisanym porzadku a stuzba natychmiast przy-
nosi herbate. Pani domu podaje filizanke da-
mie, ta przyjmuje po licznych $miesznych cere-
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gielach i podaje natychmiast filizanke pani
domu. Rozpoczyna sie nastepnie rozmowa,
w ktorej zywy udziat bierze caty personel
stuzebnic, z ktorych kazda bez ogrddek wy-
powiada swe zdanie. Ta poufato$¢ najwie-
kszych nawet dam ze stuzebnemi przypomina
zwyczaje w tureckich haremach, gdzie ze
stuzbg obchodzg sie przewaznie lepiej, niz
u nas. Gdy wizyta sie konczy, dama zape-
wnia w wyszukanych stowach, ze z trudem
przychodzi jej wyrwac sie z zachwycajacego
towarzystwa i dotyka ustami brzegu filizanki,
dajac tern znak do ogdélnego powstania. Zno-
wu caly szereg uktondw, az do miejsca, gdzie
stojg lektyki. Stuzba rozsuwa firanki, otwie-
ra drzwiczki i wymalowana, wyperfumowana,
haftami i klejnotami pokryta dama, wchodzi
jak kosztowny kamien, do swego aksamitnego
pudetka.

Wielkie obiady potaczone sg rdwniez z na-
der skomplikowanym ceremoniatem. Sam obiad
jest nieskoriczenie dhugi, sklada sie bowiem
z 70 dan. Rozpoczyna sie od deseru: cia-
stek, konfitur i owocOw, potem nastepujg ja-
rzyny, miesiwa, ryby a na koncu rozmaite
rzadkie i wyszukane potrawy, jak gniazda
jaskotcze, jaja rozmaitych rzadkich ptakow
w dziwnych sosach, wszystko przyprawione
bardzo ostrymi korzeniami.

Po za wizytami i obiadami bogata Chinka
pedzi zycie bezczynne. Praca reczna i czyn-
no$¢ fizyczna uchodzi za rzecz ponizajaca.
Ztad u klass bogatych zwyczaj noszenia ogro-
mnie dtugich paznokci, na znak bezczynno-
éci. Chinka ma satysfakcye, jezeli przez dbu-
gie godziny spoczywa nieruchomie, pogrgzona
w marzeniach, ktorych sformutowaé nie po-
trafi, palac fajeczki a nawet opium.

Wymiana podarkéw jest jedng z waznych
manifestacyi grzecznosci chinskiej. Umieje-
tno$¢ przyjmowania i ofiarowania podarkéw
stanowi sztuke swego rodzaju. Zwyczaj wy-
maga, aby wiasne dary przedstawiaC jako
bezwartosciowe, i przeprasza¢ stokrotnie za
tak niegodne przedmioty, ofiarowane tak szla-
chetnym osobom. Otrzymujgc dary, nalezy
natomiast zachwycac sie ich wspaniatoscia,
gdy stuzacy przynosi je ceremonialnie na
wielkiej tacy z biletem swego pana, obdaro-
wany bierze tylko potowe i odsefa reszte pro-
testujgc przeciw obfitosci daréw. Stuzacy od-
chodzi, lecz po chwili wraca btagajac o przy-
jecie reszty, gdyz inaczej bedzie to ogrom-
nem zmartwieniem dla pana lub pani. Wte-
dy dopiero przyjmuje sie reszte dardw.

Uprzejmos¢ Chinek dla gosci jest nadzwy-
czajna. Gdy znajoma chwali ciastka—dosta-
je nastepnego dnia ogromny zapas takich
ciastek, gdy podoba jej sie fajeczka, znajdzie
ja w najkrétszym czasie u siebie.

Chinki ze swej strony od podrozujacych,
odwiedzajacych je dam europejskich przyjmu-
ja chetnie prezenty, jak wstazki, lustra, roz-
pylacze, perfumy zegarki i budziki. Dowia-
dujg sie ciekawie 0 zwyczaje europejskie
i z najwiekszem zdziwieniem przypatrujg sie
grubym i wielkim bucikom. W rozmowie po-
Sredniczy interpretor (ttdmacz) a najwieksze
zgorszenie budzi opis balow europejskich —
kobiet nawpdt nagich, otoczonych ramionami
mezczyzn prawie nieznajomych. Opowiadanie
0 tern wywotato tak gwattowne oburzenie,

ze p. Gervais musiata ttdbmaczowi swemu za-
kaza¢ odpowiadania na pewne pytania, ty-
czace sie zwyczajow europejskich.

D-r Felicya Nossig.

PRACE KOBIECE.

(Z najnowszej literatury francuzkiej).

W powiesciach i utworach dramatycznych
Oktawiusza Feuilleta, spotykamy sie czesto
z wyrazeniem: ,,Ouvrage de femme."

Praca kobieca, ktora w tym sensie znaczy
raczej roboétka kobieca, to haft, ktéry trzyma
sie w reku, udajac, ze sie co$ robi, to ele-
gancka szmatka, ktdrg sie mnie w irrytacyi,
lub na ktérg skupia sie rzekomo catg swag
uwage, czujac utkwione na sobie czyjes czu-
te spojrzenia; robotka kobieca, to doskonaty
symbol tej petnej uroku nieuzytecznosci, na
ktérg adoracya mezczyzny skazywata kobie-
te w owej epoce, kiedy wszystkie wnetrza
rodzinne podobne byty do Ibsenowskiego
,Domu Lalek.”

Zdaje mi sie, ze wyrazenie ,robotka kobie-
ca," w swem pierwotnem znaczeniu zaczyna
juz powoli wychodzi¢ z obiegu, a w kazdym
razie przestato ono by¢ znamiennem dla ca-
tej sfery kobiet intelligentnych, ktérych dzia-
falno$¢ i energia od dwudziestu lub trzydzie-
stu lat znaljduja; ujscie w pracy moralnej
i intellektualnej czaséw obecnych. I nie mo-
glaby juz dzi$ socyologia nowoczesna obejsé
sie bez wspotpracownictwa kobiety. Gdy bo-
wiem z naturalng zdolno$cig spostrzegawczg
u kobiety taczy sie wyksztatcenie i metoda,
czyli, gdy kobieta pracuje umiejetnie, dostar-
cza ona wiadomosci cennych do ankiety, z kté-
rej powstaje zwolna nauka spoteczna przy-
sztosci.

W tern najlepszem stowa znaczeniu praca-
mi kobiecemi, sg dwa dzieta, ktdére ukazaty
sie niedawno w literaturze francuzkiej. Jedno
z nich zatytutowane: ,,Amerykanki u siebie,"
jest drugiem wydaniem ksigzki pani Th. Ben-
tzon, wydanej przed kilku laty, po powrocie
autorki z dtuzszego pobytu w Ameryce. Do-
starczyta ona mnoztwa nowych faktow o roli
kobiety w Stanach Zjednoczonych. Znalismy
Amerykanke po wigkszej czesci, jako podro-
zujgcego pieknego ptaka, zmieniajgcego upie-
rzenie kilka razy dziennie, jako emancypant-
ke, przebiegajaca salony europejskie i pozo-
stawiajgca po sobie btyskotliwe Slady flirtu.

Pani Bentzon przedstawita w dziele swem
Amerykanke inng, myslaca i czynng, wspot-
dziatajaca w postepie ogolnym. Wykazata
tern samem, iz kobieta moze przyczyni¢ sie
do dzieta spofecznego, nie bedac ani zwa-
ryowang, ani zdeklarowana, ani pedantkg, ani
tez jakim$ potworem bezplciowym. Z tego
wzgledu ksigzka stanowita epoke, obecnie za$
wzbogacita sie jeszcze licznemi szczegbtami,
odnoszacymi sie do dokonanego w miedzy-
czasie postepu, zwiaszcza w kwestyi glosowa-
nia kobiet, widokéw obecnych i prawdopodo-
bnych konsekwencyi tego wielkiego ruchu.
Ksigzka pani Bentzon jest wiec prawie nie-
zbednym materyatem informacyjnym dla obec-
nego stanu kwestyi kobiecej.

Dwie przeciwne zasady, dwie sity spotecz-
ne, stara i nowa, zwalczajg sie i tgczg w dzie-
le pani Noélle Roger, zatytutowanej ,,Le Do-
cteur Germaine.” Ucielesnione sg one w po-
staci meza i zony, ktoérzy uwielbiajg sie, lecz
sie nie rozumiejag. Maz jest cenionym adwo-
katem; pragnie on rozwija¢ i zuzytkowy\vac¢
swe zdolnosci, i byC szczesliwym szczesciem



tych, ktorych kocha, t. j. swej zony i swego
ziecka.

| czyz nie ma stusznosci?

Ona jest lekarky; widzi po za wiasng ro-
dzing wielkg rodzine ludzka, ktorej cierpienia
wzruszajg jg i powotujg do poswiecen.

Czyz i ona nie ma stusznosci?

Ktoz zwyciezy?... Zdaje sie, ze oboje mat-
zonkowie, rozigczywszy sie w chwili rozdra-
znienia, pofaczg sie na nowo' i trwale we
wspodlnych celach, cho¢ odrebnej pracy. Maz
w sferze prawnej spetnia¢ bedzie ten sam
obowiagzek jednostki wobec spoteczenstwa, co
zona, w zakresie swej wiedzy lekarskiej. I nie
bedg przez to kochali sie mniej; przeciwnie,
gdyz kochaC sig, jest to czu¢, myslec i dzia-
fa¢ wspdlnie, jest to wspieraC si¢ wzajemnie
w swej wspodlnej drodze do ideatu.

Jest to jedna z najpiekniejszych powiesci
francuzkich z ostatnich lat, trzezwa a wzru-
Szajaca, energiczna i artystyczna zarazem.

Piekng bajka mitosng jest nowe dzieto Mar-
celi Tinayre: ,La vie amoureuse de Frangois
Barbazanges.” Autorka ta dotychczas zaj-
mowala sie przewaznie powaznymi tematami.
W jednej ze swych powiesci data subtelne
studyum metafizyki mitosnej, niedawno za$
w powiesci ,,La Maison du Péché,” okazata
swa biegtos¢ w teologii, w duchu najsurow-
szego janzenizmu; wskazata ciernistg droge,
wiodacg do stanu taski, i bezdroza grzechu,
i buntowanie sie przeciw rezygnacyi i nie-
przezwyciezong W naturze ludzkiej che¢ zy-
cia. Franciszek Barbazanges jednak, miodzie-
niec o plowych wiosach, o ciezkich powiekach
i 0 rekach pieknych, nie stawia zadnych pro-
blematow filozoficznych. Zadawala sie tern,
ze jest najpiekniejszym i ze zyje i kroczy
Sladem swych marzenh az do S$mierci.

Historya jego, to prosta legenda mitosci.

Juz w kolebce dobre wrdzki przepowiada-
ty mu, ze bedzie pieknym i mitym i pomi-
mo swej melancholii kochanym; lecz gdy
gwiazdy przepowiadaty mu szczescie, plane-
ty wrozyty, ze mitos¢ kobiet przyniesie mu
zgube. W istocie, gdy wyrost, kochaty sie
w nim wszystkie kobiety. Lecz ani miode
koronczarki, pani Contrastin, jego sasiadki,
ani wdzieki prowokacyjne pani de Pheletin
nie kusity miodzierica, czystego kochanka
nimf i sentymentalnych heroin z bajek. Do-
piero tajemnicza $mier¢ z powodu mitosci pe-
wnej biednej dziewczyny, budzi w nim S$wia-
domo$¢ wiasnego serca. Przypadek zaprowa-
dzit go do zamku Hyacynty de Combareilh.
Kocha ja, jak we snie, a po najwyzszem
szczedciu, umiera piorunem razony.

Wenera i Saturn razem S$mier¢ mu przy-
nosza.

Autorka napisata dzieto artystyczne, pie-
kne, a chcac otoczy¢ je aureolg poezyi, do-
data mu urok przesztosci. Zyskata przez to
effekty estetyczne. Mogta przybra¢ bohatera
swego w piekny kostyum Ludwika XIlII-go
z czarnego aksamitu, haftowany ziotem,
w manszety i zabot koronkowy; mogta jasne
pukle wlosow jego spusci¢ na ramiona i wio-
zy¢ mu na gtowe czarny kapelusz z galonem
ztotym, mogta ucz?/nié go podobnym do bo-
hatera romansu klassycznego. Ta przesziosé
romantyczna owiewa cale dzieto, trzyma je
na granicy rzeczywistosci i fikcyi. Zycie i sen
spotykajg sie tu na kazdym kroku: lekarze
stykajg sie z magikami, gwiazdy przepowia-
dajg ludziom losy, koronczarki umierajg z mi-

fosci. Jest to jak gdyby piekny haft na sta-
rym E_obelinie, uroczy kaprys utalentowanej
autorki.

Ze wszystkich dziet, ktére tak obficie w o-
statnich tygodniach wyptynelty z pod piéra
kobiecego, najpowazniejsza, co do tresci, a za-
razem pociagajgca, co do formy, jest ksigzka
pani Juliette Adam: ,Mes premiéres Armes
littéraires et politiques.” Jest to literacka
i polityczna historya calej epoki, przedsta-
wiona w nader ozywionej, dyalogowanej for-
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mie. Ksigzka ta jest zarazem dalszym cia-
giem dzieta tej samej autorki, ktdre ukazato
sie przed kilku laty. p. t: ,Le Roman de mon
enfance et de ma jeunesse.”

-Mata Julka® jest tu juz miodg kobiets,
zong nudnego cztowieka, ktéry zmusza jg do
zagtebiania sie w filozofii pozytywnej Augu-
sta Comte’a, podczas gdy mioda jej dusza
dZzwieczy muzyka i poezya, a przedewszyst-
kiem po nad sfere pozytywizmu unosi sie
w Swiat mistyki i w dziedzine ideatu. Nie-
cierpliwos¢ wyrywa jej raz okrzyk, ktory jest
charakterystyka jej istoty, a zarazem odpra-
wa dla catej oschtosci pozytywizmu: ,,Zatrzy-
mac sie w badaniu nieznanego i niezrozumia-
fego, w poszukiwaniu prawd wychodzacych
po za te, ktoreSmy juz przesylabizowali, zgo-
dzi¢ sie na to, ze wszystko konczy sie tam,
gdzie pytanie wkracza w tajemniczos¢, o nie,
nigdy!"

Byto to w epoce przepychu drugiego Ce-
sarstwa, gdy Julia pogrzebana w matem mia-
steczku Picardyi, miedzy wstretnym pedan-
tem i nudnemi ksigzkami, wzdychata do Pa-
ryza, necgcego wszelkiemi czarami zywg jej
wyobraznie. | taskawy los przenosi jg do
Paryza w chwili, gdy wre w nim oszatamia-
jacy ruch pierwszej wystawy powszechnej.
Lecz artystyczno-filozoficznej duszy Julii Lam-
bert nie necg zbytki i rozkosze zycia $wiato-
wego. Najglebsze wzruszenie budzi w nigj
Louvre, gdzie powstaje przed nig starozy-
tno$¢ poganska, ktorej kult uprawiata od
dziecinstwa. Wkrotce dostaje sie do grona
ludzi wyzszej intelligencyi, grupujgcych sie
dokota ,,Revue Philosophique.” Proudhon, kto-
ry byt w modzie)w owym czasie, napisat ksigz-
ke, w ktdrej zamierzat uSmierci¢ dwie styn-
ne kobiety: Gfeorges Sand i panig d’Agoult.

Julia oburzona do ,zywego, postanowita
da¢ mu publiczng odprawe i napisata: ,,Idées
antiproudhomiennes,” lecz dzieta tego nikt
wydac nie chciat. Ci, ktérzy widzieli jej mio-
da twarzyczke, traktowali jg, jako dziecko,
a jeden z wydawcéw, do ktorego udata sie
listownie (Hetzel) odpisat jej: ,,Albo ksigz-
ka pani jest zfa, albo nosisz pani chustke
w Kkraty i zazywasz tabake; nie przyznaje ko-
biecie zapewne brzydkiej i bardzo dojrzatej,
prawa bronienia Georges Sand i Daniela Stern
(pseudonim pani d’Angoult); narazisz je pani
tylko na $miesznosc.

Ksigzke wydat nareszcie ojciec autorki.
Wywotata ona odrazu takg sensacye, ze Ju-
lia, jakby za dotknieciem rozdzki czarodziej-
skiej zdobyta stawe.

Obie stynne autorki, w ktérych obronie
staneta Julia, otoczyly jg czulg sympatya.
Byly one jednak, nieprzejednanemi nieprzyja-
ciotkami. Georges Sand po powrocie z po-
drozy dowiedziawszy sie, ze Julia nalezy juz
do kotka zaufanych hrabiny d’Angoult, napi-
sata do niej:

—,.Georges Sand nie mogtaby powstrzymac
sie, hy nie méwi¢ Zle o osobie, ktorej wptyw
uwaza za szkodliwy. Charakter jej natomiast
zakazuje jej odrywaC panig od przyjaciofki,
ktorg kochasz. Poczekam! Z chwilg, gdy po-
gniewasz sie z p. d’Angoult, przypomnisz so-
bie, ze Georges Sand jest twojg przyjaciotka
i przyjdziesz do niej."

Pani d’Angoult za$ przestrzegata: ,Moje
dziecko nie zaznajamiaj sie z panig Sand.
Stracitaby$ calg illuzye. Jako kobieta jest ona
nic nie znaczaca. Nawet dobro¢ Georges
Sand nie uszia surowej krytyki. ,,Prawda, ze
rozdaje wszystko, co zarabia i czesto sama
znajduje sie w kiopocie, ale nigdy nie zwro-
citaby sie 0 pomoc do tych, ktdrym dawala.
Ma pewng pogarde do ludzi, ktorym Swiad-
czyta dobrodziejstwa.”

Mimo to w kilka lat pozniej zawigzata sie
przyjazn goragca miedzy Julig Lambert a ,,do-
brg panig z Nohant."

Julia ma jeden z pierwszych salonéw pa-
ryzkich, i wprowadza nas do salonu tego, ja-

ko umiejetna kierowniczka. Wystepujg tu
przed naszemi oczyma najrozmaitsze osobi-
stosci: jedne zjawiajg sie raz tylko, by wy-
powiedzie¢ jakis charakterystyczny frazes, in-
ne nalezg do gosci codziennych. Littré i Tai-
ne na szczycie stawy, Lamartine, Meyerbeer
i Béranger juz w stadyum zachodzacej sta-
wy, a Jako rosngce wielkosci Wagner, Bis-
marck i Gambetta. W tym tlumie literacko-
politycznym zjawia sie takze Edmund Adam,
Jako wielbiciel, a po6zniejszy matzonek Julii.
W tern otoczeniu nawskré$ intellektualnem,
pod tchnieniem gorgcych pradéw mysli nowo-
czesnej, rozwinety sie szybko, jak w ducho-
wej oranzeryi zarodki gtebokiego umystu,
tkwigce pod powiokyg pieknosci 1 wdziekow
miodocianych. Prad, ktéry unosi jg ku poli-
tyce — tak obcej zazwyczaj kobietom — nie
budzi w niej ani osobistej ambicyi, ani uczu-
cia kastowego, podnosi tylko do najwiekszej
potegi jej patryotyzm, mio$¢ namietng Fran-
cyi 1 dazenie ku republice, ktorg w oddali
widzi w promienistej aureoli. A jednak osta-
tnie karty tej ksigzki owiane sg smutkiem,
gdyz przyszto$¢ polityczna Francyi zaciemnia
sie, Thiers wyglasza swe ponure proroctwa
i zbliza sie fatalny rok 1870-ty...

Po przez wszystkie jednak rozdziaty tej
tak nieskonczenie urozmaiconej ksigzki, wi-
dzimy bezustanny postep i rozwdj tej, ktora
pézniej w dojrzalszym wieku cieszyta sie tak
zastuzenie przydomkiem: ,La Grande Fran-
caise.”

PRZEGLAD MUZYCZNY.

Popis uczniéw i uczennic Konserwatoryum.—Popis uczen-
nic szkoty $piewu p. Sobolewskiej.-—Opera.—Filharmonia.

»,Nie zadam od was—pisat w swoim czasie
stynny krytyk francuzki, Bellaigue, z powo-
du jednego z popiséw Konserwatoryum pa-
ryzkiego—doskonatych rezultatow chociazby
kilkoletniej nauki, zaréwno, jak nie wyma-
gam od popisujgcego sie tych zalet, jakiemi
celowa¢ musi kazdy, kto oSmiela sie wyste-
powaé publicznie; nie bedzie to atoli zbyt
Smiatym postulatem, jezeli chce nabra¢ prze-
konania, czy kierunek ,uczelni® jest arty-
stycznym.*

Otéz takie domaganie sie krytyka paryz-
kiego powinno stanowié¢ punkt wyjscia w o-
cenianiu znaczenia i celu popisu szkoty, kto6-
ra ksztatcic ma artystow. Nie ugruppowanie
wydatniejszych jeno wynikéw pracy ksztat-
conych i ksztatcacych przez dopuszczenie do
popiséw rocznych uczniéw, badz konczacych
studya, badz li tylko z kurséw najwyzszych,
lecz umozliwienie popiséw, chociazby nawet
przyszto rozkitada¢ takowe na raty (jak to
sie praktykuje w niektérych Konserwatoryach
zagranicznych), wszystkim klassom, zwiaszcza
t. zw. ,$rednim,“ moze jedynie da¢ wyrazng
miare postepow, jakie ksztatcaca sie mtodziez
odnosi w ciggu roku. Tej miary nie dajg
jednak popisy naszego Instytutu muzyczne-
go. Prezentujgc szerszemu ogotowi niekto-
rych tylko wychowancow z klas najwyzszych,
daja one rzut oka na dziatalno$C instytucyi
tylko og6lny i zbyt powierzchowny. Wszakze
rezultaty, mniej lub wiecej pomysine, jakie
przedstawiajg produkcye wychowancow rze-
czonych, przygotowujg sie we wspolnym mo-
zole przez lata cate i klassy; tymczasem przy
dotychczasowej metodzie urzadzania popiséw,
cala ta praca pozostaje dla publicznosci w u-
kryciu, pomimo tego nawet, iz programy ich,
jak tegoroczny, obejmujg po 24 numera I Cig-
gng sie blizko pie¢ godzin czasu.

W tym roku np. klassa prof. Michatowskie-
go przedstawita az czworo elewow, Kklassa



prof. Giustinianiego — troje, klassy professo-
réw Barcewicza, Szczepkowskiego, Lurie po-
pisaty sie kazda z dwojgiem wychowancow;
co jednak robig i jak pracujg np. klassy prof.
Jaczynowskiej, Sygietynskiego, Rdzyckiego,
Ursteina, Jakowskiego, Stillera i innych —
nic a nic nie wiemy ponadto, ze takie klassy
istniejg. A jednak i one miatyby sie z pe-
wnoscig czem pochwali¢, jak tego zresztg dat
dowod wychowaniec klassy prof. Zawirskiego,
p. Rosenberg, biorgcy udziat przygodnie tyl-
ko w wykonaniu jednego numeru programu,
stanowigcego wiasciwy popis klassy kompo-
zycyi. Stanowczo, w interesie samej szkoty
nalezatoby nareszcie zreformowac charakter
popisdw, aby odpowiada¢ mogty celowosci
kontrolujgco pedagogicznej; tylko dopuszcze-
nie do nich wszystkich klas i mozliwie najwie-
kszego kontyngensu uczniéw, potrafi dac spote-
czenstwu moznos$é nalezytego ocenienia inten-
sywnosci gospodarstwa pedagogicznego uczelni,
stwierdzania postepéw i rozwoju danego ucz-
nia, wreszcie obznajmienia sie z kierunkiem,
tonem, programem nauki — jednem stowem
z calym stanem szkoty. Tak za$, jak sie
przedstawiaja popisy rzeczone obecnie, moga
one jedynie powierzchownie i chwilowo tylko
zaimponowac temuz spofeczenstwu, mogg co
najwyzej przedstawi¢ kilka jednostek wybi-
tniejszych, kilka uzdolnien $rednich,— ponad-
to nic wiecej; przechodzi sie nad niemi ry-
chto do porzadku dziennego, a co gorsze,
kazda publicznie podniesiona, kwestya pod
adresem Instytutu, np. szukania, pomimo ist-
nienia Konserwatoryum, przez orkiestry na-
sze cztonkéw przewaznie za granicg, lub ra-
zacego rzeczywiscie braku uzdolnionych peda-
gogow i nauczycieli gry na wszelakiego ro-
dzaju instrumentach, nawet uzywanych, jak
fortepian i skrzypce, najpowszechniej, wpra-
wia ogot, nie umiejacy zda¢ sobie z tego spra-
wy, w kiopot prawdziwy.

Przechodzac po tych kilku uwagach ogol-
nych do samego popisu, ztwierdzi¢ nalezy,
ze i w tym roku dat on nam sposobnos$¢ do
poznania Kilku talentéw bardzo obiecujacych.

Z najpokazniejszg ich liczbg, gdyz z trze-
ma, wystapita klassa prof. Michatowskiego,
od dbuzszego juz czasu trzymajgca prym na
wszystkich popisach naszego Instytutu Mu-
zycznego. Wychowancy jej, panie B. Rapke
i R. Rosenbaumoéwna, oraz p. A. Szlendak,
przedstawili sie, zwiaszcza ten ostatni, jako
organizacye nawskré$ artystyczne, obdarzone
wielu cennemi przymiotami: poczucia muzy-
kalnego, smaku estetycznego i samodzielno-
$ci odtworczej, ktore to zalety, wsparte wy-
borng rzeczywiscie szkotg znakomitego nasze-
go pianisty, pozwalajg rokowa¢ wspomnianym
miodym adeptom sztuki bardzo piekng przy-
szto$¢ w Swiecie tonow.

Klassa kompozycyi prof Noskowskiego, do
ktorej zazwyczaj rozieglejsze przywigzuje sie
nadzieje, zaprezentowata réwniez duzy i ory-
ginalny talent w osobie p. L. Rozyckiego (sy-
na professora Konserwatoryum). Pomijajac for-
me, naturalnie dobrg, i instrumentacye, uja-
whniajgcg wielkie poczucie kolorytu u miode-
go kompozytora, podkresli¢ nalezy w jego
LAllegro fantastico® (na fortepian 1 orkiestre)
fatwg a przeciez nie banalng inwencye, owla-
dniecie wszystkiemi Srodkami techniki kom-
pozytorskiej, $wiezos¢ pomystéw harmonicz-
nych, wreszcie, co najwazniejsze, i z czego
przebija prawdziwa iskra Boza, wysokg umie-
jetno$¢ ujawniania swej wiedzy muzycznej
w sposdb nie szablonowy, a indywidualny.

Z pigtym wybitnym talentem popisata sie
klassa p. Lurie. Jej uczennica, p. Bykowa,
spotkata si¢ z uznaniem powszechnem, zaré-
wno dla pieknosci gatunku i wybornej emissyi
srebrzystego swego i rozlegtego w skali so-
pranu lirycznego, jak i dla wielu znamion ar-
tystycznych wyzszego rzedu, jakie w interpre-
tacyi wielkiej 1 trudnej aryi z ,Ifigenii* G-tu-
cka, ujawnic zdotata. Popisy miodej spiewacz-
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ki juz obecnie wykraczajg znacznie po nad
miare przecietna, a dalsza praca, tak owocna,
jak dotychczas, moze uczyni¢ z niej site ar-
tystyczng, nawet pierwszorzednej wartosci.

Szbsty wreszcie talent przedstawia nam
klassa prof. Barcewicza w osobie p. J. Mali-
niaka. Miody skrzypek w pierwszej czesci
»Koncertu* Mendelsohna zajgt szczerze cale
audytoryum wielu zaletami gry swojej, z kto-
rych podnie$¢ nalezy: przesliczny, aksamitny
ton, duzg sprawno$c techniczng, niepokalang
czystos¢ intonacyi, nadto w traktowaniu utwo-
ru wiele ekspresyi i niewatpliwych znamion
oplrlebnoéci, niekrepowanej wpltywem nauczy-
ciela.

Po za wymienionemi talentami wybitnemi,
przesunat sie jeszcze przez estrade spory za-
step talencikéw, tudziez Srednio uzdolnionych,
lecz pracowitych i dobrze w ogdle przygoto-
wanych uczniow, ktérzy na wzmianke rowniez
zastuguja. Tu wymieni¢ nalezy popisy: pan-
ny Galewskiej (klassa prof. Michatowskiego),
pianistki doskonale przygotowanej pod wzgle-
dem technicznym, pozbawionej atoli wyzsze-
go polotu w Kierunku odtwoérczym, pani Katz
(klassa p. Lurie), sopranistki muzykalnej i in-
telligentnej, lecz ze skromnemi warunkami
wokalnemi, p. Kmiecia (klassa prof. Barcewi-
cza), przedstawiajacego bardzo dobry materyat
na skrzypka orkiestrowego, p. Dygasa (klassa
prof. Szczepkowskiego), barytonisty rutyno-
wanego i z tadnym gltosem, domagajacym sie
jednak gwattownie wiekszej poprawy emissyi,
jak dotad zbyt gardlanej, p. Zielinskiego (kla-
sa prof. Katuzynskiego), organmistrza z wca-
le juz dobrze wyrobiong technika, obdarzone-
go przytem pewng pomystowosclg w uzywa-
niu rejestrow, p. Rosenberga (klassa prof. Za-
wirskiego), pianisty z temperamentem i fa-
dnym tonem, wreszcie wychowancéw Klas in-
strumentéw detych — drewnianych i blasza-
nych, Kktorzy wszyscy prawie ujawnili dobre
zadecie i niematg sprawnos$¢ techniczng.

Reszta popisujgcych sie (gtéwnie z klas
prof. Cinka, Giustinianiego i Szczepkowskie-
go) przedstawiata sie jako mniej lub wiecej
obiecujgcy materyal, wymagajacy wiele jesz-
cze pracy i studyow. Chory mieszane (kfassa
prof. Maszynskiego) czysto, zgodnie i rytmicz-
nie, ale z chronicznym i razgcym brakiem
gtosow, Wykona’rK dwa utwory Palestriny
I Beethovena. Orkiestra, w ktore] kontyngens
uzupetniajacy sit zawodowych byt tym razem
bardzo nieznaczny, wykazata w stosunku do
popisow z ostatnich kilku lat znaczne poste-
py. Towarzyszyla do popisow solistow dy-
skretnie i uwaznie, grata rytmicznie, zdoby-
wajgc sie niejednokrotnie na wykwintniejsze
effekty cieniowania. Klasse te prowadzi sta-
le dyrektor Noskowski. Na wzmianke po-
chlebng zastugujg wreszcie produkeye klassy
muzyki kameralnej, zostajacej pod ogolnym
kierunkiem prof. Barcewicza, ktdrej ucznio-
wie w osobach: panny Rosenbauméwny, oraz
pp. Maliniaka, Fidelmana, Kmiecia i Rzepki,
przedstawili sie jako zespot, bedacy w stanie
zadowoli¢ powazniejsze wymagania.

Oprocz dorocznego popisu Konserwatoryum,
0 ktorym rozprzestrzeniliSmy sie powyzej, ma-
my nadto do zanotowania jeden jeszcze, mia-
nowicie uczennic szkoty $piewu p. Maryi So-
bolewskiej, drugi z rzedu od czasu zatozenia
i trwania rzeczonej uczelni. Urzadzita go kie-
rowniczka w celu zaznajomienia ogétu szer-
szego z dziakalnoscig swa pedagogiczno-arty-
styczng, oraz wykazania postepdw, jakie uczy-
ni¢ zdotaty jej elewki, poznane przez nas na
popisie zesztorocznym, i przyznaé to trzeba,
ze potrafita pod wielu wzgledami zadowolic¢
powazne nawet wymagania. Jej szkota, przede-
wszystkiem, jako ognisko stuzace sprawie krze-
wienia kultury muzycznej, zrobita w tym Kie-
runku bez watpienia bardzo juz wiele. Az sie ser-
ce raduje, gdy sie widzi, jak karny i zgodny ze-
spot chorowy potrafita wytworzy¢ p. Sobolew-
ska ze swych trzydziestu kilku uczennic. Chér

ten pod bacznym, a umiejetnym kierunkiem
przewodniczki dazy stale do coraz wieksze-
go umuzykalnienia sie i zespiewania, i co za
tern idzie, stanowi wazny czynnik w rozwo-
ju artystycznym uczennic szkoty. Nauce zbio-
rowej, jak to wida¢ z duetéw, tercetéw i in-
nych wielospiewow, w szkole p. Sobolewskiej
poswiecone jest w ogble sporo czasu, co mu-
si odbija¢ sie korzystnie na postepach ogotu
uczennic, a intelligencyi kierowniczki szkoty,
zdajacej sobie doskonale sprawe z pozytku
pracy wspélnej w nauce $piewu, przynosi za-
szczyt prawdziwy. Co sie znéw tycze meto-
dy, stosowanej przez nauczycielke do kazde-
go z poszczegolnych gtoséw, to sadzac z po-
pisow solowych, stwierdzi¢ nalezy, ze wszyst-
kie elewki p Sobolewskiej prowadzone sg pra-
widlowo i ze znajomoscig rzeczy. Na kazdym
kroku widnieje dazenie do nadania gtosom
dzwiecznosci z uwzglednieniem indywidual-
nych warunkéw i wiasciwosci kazdego, tu-
dziez ustroju fizyologicznego narzadéw gtoso-
wych ich posiadaczek, poprawno$¢ wymowy
i prawidtowos¢ oddychania, jak to czesto da-
fo sie zauwazy¢, bacznie bywajg przestrzega-
ne, sprawie wreszcie interpretacyi, stylowego
ujecia utworu, poswieca sie rowniez wiele
pracy starannej a owocnej. Naturalnie w pro-
dukcyach uczennic szkoly nie wszystko jest
jeszcze bez zarzutu; to i owo w sposobie $pie-
wania i wydobywania glosu tej lub innej
elewki trzeba jeszcze poprawi¢, uszlachetnic,
wydoskonali¢... Ogo6tem jednak biorgc, moze
sie kierowniczka dotychczasowemi rezultata-
mi stusznie juz chlubié, zwilaszcza stopniem
umuzykalnienia i rozwoju artystycznego 0go-
tu uczennic, tudziez postepem, jaki niewat-
pliwie zrobity w poréwnaniu z rokiem ze-
sztym w sztuce $piewu niektore jej wycho-
wanki, gtéwnie panie: B. Przybylska, L. Bru-
sendorffowa i J. Stremer6éwna. Z nowo po-
znanych w tym roku uczennic, wyroznity sie
korzystnie zaréwno pieknoscig materyatu gto-
sowego, jak i stopniem zdobytej juz techniki
wokalnej, panie: Z. Rucinska, M. Brzozowska
i M. Szymanska.

Opera zamkneta w tygodniu ubiegtym po-
dwoje swe na kilka miesiecy, kornczac sezon
pracowity bardzo i do$¢ zajmujacy, a jednak
niezbyt pomysiny dla niej pod wzgledem
materyalnym. Na ten objaw, nader dla tea-
tru niepozadany, ztozyla sie po czesci zakorze-
niona nieche¢ publiczno$ci naszej, wcigz nie
mogacej zrozumieé, ze sztuka operowa obyé
sie moze doskonale bez tenoréw i barytonow
fenomenalnych, do widowisk, pozbawionych
udziatu gwiazd, po czesci jednak, przyznac
nalezy, zawinita tu i sama rezyserya, nie
przestrzegajac wytrwale wszystkich punktéw
programu reformy opery naszej. Wytyczne-
mi punktami programu rzeczonego powinny
byé: praca nad utworzeniem dobranego, je-
dnolitego i mogacego odpowiada¢ wszelkim
wymaganiom artystycznym statego zespotu,
przeistoczenie choréw, staranno$¢ w wysta-
wianiu dziet, unikanie, o ile moznosci, impor-
towania przygodnego sit zagranicznych, wre-
szcie umiejetne odSwiezenie repertuaru. Zo-
baczmyz tedy, jak sobie rezyserya z postula-
tami powyzszemi postapita. Z jednej strony
zauwazyC sie dalo rzeczywiscie przestrzega-
nie ich baczne: w repertuarze pojawit sie
ruch i zycie, przyjeto kilka dobrych sit arty-
stycznych na state, zwrdcono baczng uwage
na chory, zaczeto powierza¢ artystom miej-
scowym partye odpowiedzialne, bedace w sta-
nie da¢ mozno$¢ sitom miodszym doskonale-
nia sie scenicznego i rozwijania wszechstron-
nego, wystawiono wreszcie kilka dziet no-
wych z chwalebng okazatoscig i pomystowo-
$cig niewatpliwg w ukladzie scenicznym, w za-
stosowaniu wszystkich $rodkéw techniki i w ca-
tej w ogole pracy rezyserskiej. Z drugiej
jednak strony nie ustrzezono si¢ btedow nie-
Jakich w kwalifikowaniu do wystawienia te-
go lub owego utworu (np. ,,Maryi* Melcera



lub ,,Adryanny deLecouvreur” Cile’a, oper wy-
cofanych po kilku przedstawieniach, w skutek
czego naklad, poniesiony na nie, nie wrocit sie
nawet w drobnej czesci), a co jeszcze gorsze,
kontynuowano w dalszym ciggu metode spro-
wadzania $piewakow zagranicznych. Na im-
port tych ostatnich zgodzi¢ sie Jeszcze mozna
bytoby od biedy, byleby oni byli znakomitoscia-
mi i sitg swych talentow (jak np. Bellincioni,
Anzelmi lub Battistini) byli w stanie zciggac
do teatru stuchaczéw, zadnych rozkoszy ar-
tystycznych. Dobrych jednak solistow-gwiazd
jest nie tak wielu, aby ich starczy¢ mogto
na caty sezon. Ot6z nie mogac miecC sit zna-
komitych bez przerwy, a ledwo Srednie, le-
piej nie sprowadza¢ ich wecale, gdyz mierno-
ty nie moga mie¢ powodzenia, obrzydzajg
tylko repertuar i zniechecajg publiczno$¢ do
uczeszczania do teatru. Tylko wystawianie
utworéw prawdziwie dobrych, powtarzamy,
bez znakomitosci zagranicznych a z dbatoscig
jedynie o dobro€ i jednolito$¢ zespotu, oraz
0 wykwint szaty zewnetrznej moze da¢ wy-
niki kassowe dodatnie. Dowodem tego najle-
pszym ;C-hopin* Dreficego; niestygnace i ol-
brzymie powodzenie, towarzyszace stale tej
operze od chwili-pierwszego ukazania sie jej
nh stenie, dowiodto najwymowniej, jaki kie-
runek repertuaru jest dla naszej publicznosci
najbardziej; odpowiedni, i czego ta publiczno$¢
zada i wymaga. Zwracamy na to uwage no-
wejtfiezyseryi z przeSwiadczeniem, ze zmiana
systernu sprowadzania S$piewakoéw ,,0biezy-
Swiatow" i wystawiania dla nich nawet spe-
cyalnie oper, wyrdzniajacych sie wybitnym
charakterem popisowosci, bez ogladania sie
na rzeczywistg ich warto$¢, moze wyjsc¢ inte-
resom teatru tylko na dobre.

Moze kto zapyta, dlaczego, jezeli import ar-
tystdw zagranicznych odbija sie szkodliwie
na interesach teatru, nie wptywa on tak uje-
mnie na interesy np. Filharmonii, w Kktdrej
zapowiedzianym planie kampanii zimowej wi-
dnieje znéw caty szereg nazwisk takich, jak:
Sauer, Hambourg, Landi, Darclée, Pugno,
Issaye, Kubelik 1 wiele innych? Odpowiedz
prosta. Oto Filharmonia stara sie o wpro-
wadzenie na swojg estrade wytacznie arty-
stow wielkich, o rozglosie wszechswiatowym,
sit niezbednych do podniesienia kultury mu-
zycznej Warszawy, a poniewaz sit takich znaj-
duje sie na rynku europejskim ilo$¢ znacznie
wieksza, niz solistbw — gwiazd operowych,
zawsze przeto jest w stanie po artystach zna-
komitych sprowadzi¢ innych, nie mniej wiel-
kich. Naturalnie, czasem zdarzy¢ sie moze
i Filharmonnii, ze z powodu roznych okoli-
cznosci nieprzewidzianych da¢ musi u siebie
goscine jakiej$ miernocie i wtedy bez watpie-
nia odczuwa to pod wzgledem materyalnym;
wszelako zdarza sie to rzadko, a przewaznie
za$, majac wiekszy wyb6r, moze sobie po-
zwoli¢ wiecej, niz teatr, wiedzac, ze zaintere-
sowanie publicznosci wobec wystepoéw gwiazd
rownego blasku i wielkosci ostygna¢ nie mo-
ze. Skoro juz mowa o Filharmonii, nie od
rzeczy bedzie zatrzymaé sie chwilke na
ogtoszonym przez nig programie koncertow
symfonicznych w przysztym sezonie zimowym.
Program to bogaty niezwykle i wspaniaty
zapowiada Swietne plony, obiecujac Warsza-
wie szereg wrazen w wielkim i szlachetnym
stylu. Oprocz wymienionych powyzej sit ar-
tystycznych, widzimy na nim nadto takie na-
zwiska, jak Paderewskiego, Barcewicza i Sli-
winskiego. Z dziet wecale lub mato u nas
znanych zapowiada Filharmonia réwniez sze-
reg pokazny. Serye rozpocznie: ,,Symphonia
domestica“ Ryszarda Straussa, poczem pojda
kolejno: ,,Parsifal® Wagnera, ,,Manfred* Czaj-
kowskiego, symfonie Paderewskiego, Briickne-
ra i Convers’a, ,,0-ta Elzbieta“ Liszta, wre-
szcie ,,Réquiem,” Verdiego, stowem wszystko
prawie, co muzyka wszechSwiatowa Wydata
najlepszego w czasach ostatnich. Wobec ta-
kiego blasku, bijacego z programu omawia-
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nego, z goéry mozna juz by¢ pewnym ol-
brzymiego ruchu, jaki wywola w naszym
Swiecie muzykalnym ten szereg uczt artysty-
cznych. Czekamy i my nan z upragnieniem
i niecierpliwoscia.

SI. Dziadulewicz.

Kronika dziatalnosci kobiecej.

— Wobec nadania u nas kobietom prawa
do stuzby pocztowo-telegraficznej, gtowny za-
rzad poczt i telegraféw nadestat naczelniko-
wi okregu warszawskiego szczeg6towsy instru-
kcye. Oto wazniejsze z niej punkty:

Przy wyborze kandydatek pierwszenstwo
mie¢ winny panny lub wdowy bezdzietne.

Przed doktadnem obznajmieniem sie z czyn-
nosciami stuzbowemi, kandydatki nie beda
pobieraty zadnej pensyi.

Urzedniczki pocztowe petni¢ bedg obowigz-
ki na rowni z mezczyznami, z wyjatkiem pa-
kowania poczty i czynnosci rozjazdowych. Toz
samo telegrafistki, z wyjatkiem prac czysto
technicznych.

Do czynnosci kancelaryjnych powinny byc¢
wyznaczane urzedniczki nie etatowe.

Podczas zajec biurowych urzedniczki po-
winny mie¢ suknie koloru ciemnego.

Wiek obowigzujacy dla wstepujacych nie
mniej, niz lat 18 i nie wiecej, niz lat 35.

— Dusseldorf. Pierwszy dzien zjazdu
stowarzyszen kobiecych, z powodu wystawy
ogrodniczej, poswiecony byt stanowisku ko-
biety w ogrodnictwie. Przewodniczaca zja-
zdu, professorowa Krukenberg-Kreuznach, za-
gaita pierwsze posiedzenie. Pierwszy referat
odczytata p. Marya Wagner z Berlina ,,Ogro-
dnictwo w szkotach i w gospodarstwie kobie-
cem.” Trzy sa przyczyny zniewalajgce po-
waznie do tworzenia kolonii ogrodniczych
w miastach i po wsiach, a mianowicie: 1)
Sprowadzanie za olbrzymie summy owocow
z zagranicy; 2) Zdrowotno$¢ ludnosci tak miej-
skiej, jak i wiejskiej; 3) Przeprodukcya robo-
tnikdw i robotnic w fabrykach i brak zajecia
dla wielu tysiecy rgk. Prelegentka zwracata
uwage, ze we Francyi, po klesce 1870-go ro-
ku, dia wzgledow ekonomicznych potozono
wielki nacisk na szkoty ogrodnictwa w mia-
stach i po wsiach, ze w szkotach ludowych
ogrodnictwo stato sie obowigzkowe i ze jak
najlepsze wydato to wyniki, wyniki, ktdre
duma napetni¢ moga Francuzéw, tak dalece o-
grodnictwo, ktére kwitto Swietnie jedynie w Pa-
ryzu i w poblizu stolicy, wzrosto do wspania-
tego rozkwitu w catym kraju. W Szwecyi,
w Szwajearyi, w Belgii, prawie kazda szkota
posiada swoj oddziat ogrodniczy. W Anglii
ucza ogrodnictwa specyalne, prywatne zakta-
dy, tych zas mnogo$é w kraju jest wielka.

Pani Lang (z Dwdch Mostow) moéwita na
temat alkoholizmu i korzysci dla zdrowia ze
spozywania dobrych, dojrzatych owocéw. Pre-
legentka zwracata sie gtownie do kobiet, one
bowiem, jako matki, majg najsilniejszy, naj-
dalej siegajacy wptyw na przybywajgca gene-
racye. Sposob odzywiania wptywa niewatpli-
wie na rozwijanie sie natogu alkoholizmu,
rozumie sie zwilaszcza tam, gdzie grunt jest
ku temu przygotowany. Potrawy ttuste i mie-
sne pobudzaja pragnienie, znaczna za$s do-
mieszka jarzyn i owocéw neutralizuje dziata-
nie potraw miesnych.

Panna Erdmann z Giodesberga mdwita
0 nowo-zaktadajacej sie szkole ogrodnictwa
w Godesbergu, ktdrej dyrektorka zostaje wia-
$nie panna Erdmann, znana z pracy na tern
polu.

Nastepnie przemawiata panna Augusta For-

ster (z Kassel) o stanowisku kobiety intelli-
gentnej na wsi, poczem bardzo wymownie
gtos zabrata panna de Leeuw (z Hollandyi)i
wykazujgc, jak wielkim jest wplyw kobiety
na ogrodnictwo, czego najlepszym dowodem
jest Ddusseldorf, gdzie, jak wiadomo, wiele
kobiet, pod wiasnem przewodnictwem zakla-
dato ogrodki i skwery. Przechodzac do spe-
cyalnego wyktadu, prelegentka przedstawita
z wielka znajomoscig rzeczy, w jaki sposob
najestetyczniej urzadzamy i ozdabiamy nasze
ogrody. Panna de Leeuw przedewszystkiem
stara sie wyzyska¢ naturalny wdziek potoze-
nia. Zadnego przymusu, zadnych sztucznie
wyciggnietych linii, nie tak, jak to dawniej
bywato, gdy aleje ogrodu wycinat architekt,
nie za$ wyksztatcony, mitujgcy nature ogro-
dnik, umiejacy z korzysScig dla smaku ocali
kazdy krzew, kazde drzewko, napotkane na
drodze. Prelegentka gorgco polecata kobie-
tom najmniejszy bodaj kawateczek ziemi, je-
8li go ktora szcze$liwie przy domu swym po-
siada, zapewniajgc, ze zamitowanie w 0gro-
dnictwie nie tylko cieszy nas przez dostar-
czanie dla oczu naszych ozdoby i piekna, lecz
podnosi ducha naszego, budzac w nas bez-
wiedne przywigzanie do przyrody.

Z ostatnim, doskonale opracowanym refe-
ratem wystgpita doktorka, panna Castner
(z Marienfelde). Referat wykazywat ,,znacze-
nie ogrodnictwa z hygienicznego i ekonomicz-
nego punktu widzenia."”

Debaty w dniu nastepnym poswiecone by-
ty stanowisku kobiety w sztuce. Na temat
ten przemawiali: pani Frauberger (z Dissel-
dorfu), baron von Perfall, znany autor (z Ko-
lonii) i panna Uka Freudenberg (z Mona-
chium).

— Londyn. Znana w catej Anglii z fi-
lantropijnej dziatalnoSci Angela - Georgina,
baronowa Burdett-Coutts, $wiecita niedawno
dziewiecdziesigta rocznice swych urodzin, na
ktorg zjechali sie przedstawiciele i przedsta-
wicielki réznych stowarzyszeh dobroczynno-
spotecznych, oraz najwybitniejszych rodzin
w Londynie. Angela Coutts byta wnuczka
zatozyciela firmy bankierskiej ,,Tomasz Coutts
et Comp.,“ po ktéorym odziedziczyta olbrzymi
majatek. Od najmtodszych lat po$wiecita zy-
cie spotecznym i filantropijnym celom, a wielki
jej majatek stat sie istotnem btogostawien-
stwem dla tysigca rodzin.

— Szwajcarya. W obecnej chwili w u-
niwersytetach szwajcarskich liczba studentek
medycyny wynosi 891. W Bernie 377, Lo-
zannie 181, Zurychu 177, Genewie 151 i w Ba-
zylei 5.

— Pozwolenie na otworzenie biura adwo-
kackiego w Genewie otrzymata panna Nelly
Favre, ktdra ze stopniem doktora obojga praw
ukonczyta uniwersytet Genewski.

— Heidelberg. Szkockie siostry bli-

Zniaczki, pani Lewis i pani Gibson, znane
badaczki archeologii, doktorki filozofii, pod-
czas obchodu jubileuszowego w Uniwersyte-
cie heidelberskim otrzymaty tytuty doktorek
honorowych.
Bawarya. Panna Helena A'Ranu
z Jass (Rumunia) w Uniwersytecie wirtzbur-
skim ztozyta z odznaczeniem egzaminy na
stopienn doktora filozofii.

— Boston. Mioda Japonka, Fugi Yoshi-
da, osiadta w Bostonie, aby tam poswieci¢
sie studyom malarskim, ktére w ojczyznie jej
nie przetamaly jeszcze dla kobiet koniecznej
w tym kierunku swobody i napotykajg bar-
dzo wiele trudnosci. Panna Fugi Yoshida,
jak mowig gazety amerykanskie, bardzo ry-
chto przywykta do obyczajow nowego $wiata.

Z. S.
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— Ordynat hr. Adam Krasinski powotat artyste-rzez-
biarza Komana Lewandowskiego do rezydencyi swej
w Opinogoérze i poruczyt mu wykonanie sarkofagu dla
poety-wieszcza Zygmunta Krasinskiego, ktorego zwioki
spoczywaja, w podziemiach miejscowego kosciota. Pomnik
wzniesiony bedzie w stylu Odrodzenia i stanie naprzeciw
sarkofagu matki poety, Elzbiety Radziwitéwny, zony ge-
nerata Wincentego hr. Krasifskiego.

W szkole technicznej Wiadystawa Piotrowskiego,
dawniej Swiecimskiego, otwarto doroczna wystawe prac
uczniéw ze wszystkich trzech wydziatéw: mechanicznego,
budowlanego i chemicznego. Ogo6tem prace zajmujg czte-
ry sale we wiasnym gmachu szkolnym, mieszczacym sie
przy ulicy Smolnej n-r 3.

Prace rysunkowe, poczawszy od pierwotnych linijnych,
obejmuja projekcye geometryczne, rysunki konstrukcyjne,
kompozycye trudniejsze i wykazujg staranne wykonaniej
dobry kierunek szkoty i zamitowanie uczniéw, dazacych
do coraz wiekszego postepu. Zwiaszcza prace Gtogowskie-
go, Tilmana i Klosa zastuguja na wyrdznienie. Dobrze
sie przedstawiajg takze rysunki budowlane zdobnicze czyli
ornaméntacyjne. Wyadziat ten, pod kierunkiem inzyniera
Junoszy Piotrowskiego, prowadza pp. architekci Heurich
i Gay z pomocg nauczycieli rysunkéw pp. Monczarskiego
Biskiego i Niesiotowskiego. Oddziat mechaniczny prowa-
dzony przez inzyniera Mankowskiego, wystawit bardzo po-
prawne wyroby $lusarskie, kowalskie, modelowane odlewy,
stolarskie i ozdobne tokarskie. Nadto wyrdzniajg sie do-
datnio prace ucznibw na wydziale mtynarskim. Oddziat
ten uzyskuje skromng subwencye w summie 2,000 rubli,
przeznaczong przez zwigzek mtynarzy krajowych na wy-
kwalifikowanie uczniéw w tym zawodzie.

Nakoniec wydziat chemiczny, obejmujacy takze cukro-
wnictwo, pozostaje pod kierunkiem obecnego dyrektora
Wiadystawa Piotrowskiego i inzyniera Zurawskiego i li-
czy wielu uczniéw i stuchaczy.

Po ukonczeniu catkowitego trzyletniego kursu, ucznio-
wie otrzymujg dyplomy i niebawem posady, #acznie z u-
trzymaniem i pensya, wynoszacg od 30—50 rubli mie-
siecznie.

— Komitet Towarzystwa Sztuk Pieknych w Warszawie
prosi nas o podanie do wiadomosci ogolnej, ze zamierza
urzadzi¢ zbiorowa wystawe prac Jozefa Simmlera w jesie-
ni r. b.

W tym celu zwraca sie za naszem pos$rednictwem z pro-
$bg do wszystkich posiadaczy dziet zmartego artysty-mala-
rza, o taskawe ich wypozyczenie na miesigc wystawy, lub
udzielenie wskazowek u kogo znajdowac¢ sie moga, w celu
sporzadzenia katalogu.

— Dnia 6-go b. m. odbyta sie w Ojcowie uroczystosé¢
pos$wiecenia i odstoniecia pomnika §. p. Adolfa Dygasin-
skiego.

Po odprawionem w kaplicy zamkowej nabozenistwie, na
ktérem zgromadzili sie uczestnicy zjazdu kollezenskiego
w Kielcach, nastgpito wmurowanie tablicy z wizerunkiem
zgastego literata w poblizkiej skale nad Pradnikiem. Na
tablicy wyryto napis: ,,Pamieci Adolfa Dygasinskiego, mi-
tosnika i glebokiego znawcy przyrody, pedagoga i poety.
Zjazd kollezenski w Kielcach 1902-go r.*

No owym to bowiem zjezdzie, kolledzy $. p. Adolfa Dy-
gasinskiego powzieli chwalebng mysl uczczenia w ten spo-
s6b jednego z najdzielniejszych, a przedwczesnie zgastych
towarzyszOw nauki i pracy.

Tablice wykuto z marmuru kieleckiego, a zdobigce ja
popiersie wyszto z pod dhuta artysty-rzezbiarza, Czestawa
Makowskiego. Po odstonieciu pomnika przemawiat p. M.
J. Zaleski, kollega zmartego pisarza. W uroczystosci,
oprécz wspéttowarzyszow, wzieli udziat liczni przedsta-
stawiciele $wiata literackiego, cérka Dygasinskiego i go-
Scie okoliczni. Matowniczo$¢ doliny Ojcowskiej, piekno
otaczajacej natury, doskonale harmonizujg z umiejscowie-
niem pomnika, «'zniesionego ku uczczeniu tego bada-
cza zycia roslinnego i zwierzecego, estety i psychologa, ja-
kim byt §. p. Adolf Dygasinski.

— Zgromadzenie starszych kupcoéw miasta £.odzi ogta-
sza za posrednictwem warszawskiego Kota architektow
konkurs na projekt gmachu Szkoty handlowej, majgcego
stang¢ na placu przy zbiegu ulicy Dzielnej i Trebackiej

w' todzi. Ogdlny kosztorys nie powinien przekraczac¢
250,000 rubli. Mieszkania personelu moga by¢ w budyn-
ku oddzielnym.
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Przeznaczono trzy nagrody w summie: 800, 500 i 350
rubli. Projekty nagrodzone staja sie wiasnoscig komitetu
budowy, ktéry nadto zastrzega sobie prawo nabywania
projektéw nienagrodzonych po rubli 200 za projekt i wy-
konywania budowy na wiasng reke. Sad konkursowy
sktadajg architekci: pp. Jozef Dziekonski, Adam Oezkow-
ski, Wiktor Junosza-Piotrowski, Mikotaj Totwinski, oraz
cztonkowie rady opiekunczej Szkoty, pp. d-r A. Bieder-
mann, S. Silberstein i inzynier A. Surzycki.

Prace konkursowe w tekach nalezy nadsyta¢ do dnia
3-go Listopada (godzina 7-ma wieczorem) pod adresem
redakcyi ,,Przegladu Technicznego“ Krakowskie-Przedmie-
Scie n r 66. Prace zamiejscowe najpozniej do dnia 5-go te-
goz miesiaca.

Projekty nienagrodzone beda zwracane autorom, za oka-
zaniem dowodu do dnia 31-go Grudniar. b.

— Otrzymujemy wiadomos$¢, iz woda stotowa ,,Ursus*
ze zrodfa w Oblegorku na ostatniej Wystawie hygienicz-
no-spozywczej w Paryzu w r. 1904-ym otrzymata medal
zioty.

— Na wyzszych kursach zenskich w Petersburgu pro-
jektuja utworzenie wydziatu prawnego dla kobiet. Za-
twierdzenie ustawy projektu spodziewane jest w jesieni
roku biezacego.

— Nowy typ mieszkan udziatowych przedstawiajg utwo-
rzone domy akademickie w Galicyi, a mianowicie w Kra-
kowie, Lwowie i Dublanach. W Krakowie powstaty z fun-
duszéw zebranych przez stowarzyszenia studenckie, z za-
pomogi uchwalonej przez sejm i z pozyczek. Mieszka tam
55 studentow za optatg 15— 17 rubli miesiecznie z catko-
witem utrzymaniem. Istnieje takze dom akademicki im-
Wolodkowicza, zamieszkaty przez 144-ch studentéw. Jest
tam sala zebran, czytelnia, fortepian, kapiele, jadalnia itp.
Dodatni wptyw obcowania miodziezy pomiedzy sobg i wy-
godne warunki utrzymania przy niewielkich nawet docho-
dach, przemawiajg dodatnio za rozpowszechnieniem i u nas
podobnie pozadanej inowac.yi.

— Zarzad Towarzystwa szkoty ludowej w Galicyi za
posrednictwem krakowskiego stowarzyszenia ,,Polska sztu-
ka stosowana“ ogtosit konkurs na projekt znaczku umie-
szczonego na wszystkich pismach, wychodzacych staraniem
Towarzystwa i na jego wydawnictwach. Rysunek powinien
by¢ zastosowany do odbicia drukiem w czarnym kolorze
za pomocg kliszy cynkowej i zawiera¢ ma litery T. S. L.
ujete w ozdobe, odpowiadajaca powadze i charakterowi in-
stytucyi. Nagroda koron 100. Projekty konkursowe nad-
sytac nalezy pod adresem Tow. ,,Polskiej sztuki stosowanej*
Krakéw —ul. Wolska Nr. 14 do dn. 15-go Wrze$niar. b.
do godz. 12-ej w potudnie.

— W Halle nad Saala, w Akademii rolniczej ukonczyta
kursa agronomiczne rodaczka nasza, p. Cybulska, nadto
p. Zofia Sawicka wydziat rolniczy w Zurychu. Sa to za-
pewne pierwsze Polki, pionierki pracy na nowem polu, po-
zostajacem dotychczas stale i jedynie w rekach mezczyzn.

— Uniwersytet w Londynie powotat po raz pierwszy na
katedre historyi ekonomii kobiete w roli pedagoga. Osobg
tg jest miss Lilian Tomn. Poczatkowo studyowata ona
historye i prawo we wszechnicy w Cambridge i pracowa-
ta na tern polu pod kierunkiem Fryderyka Pollocka. Po-
Swieciwszy sie wytacznie studyom nad ekonomig politycz-

na, zost *kg professora Uniwersytetu w Cam-
bridge i >3 W jego pracach, takich, jak: ,,Hi
storya cy Zachodniej* i ,Wzrost angielskiego
przemyst-' idlu.”

— W ach pod Wiedniem zmart d-r Teodor Herzl,
przywddca mchu syonistycznego. Po raz pierwszy zabrat
gtos w tej sprawie, wydajac broszure swoja, zatytutowana:
,,Der Judenstadt,” nastepnie wraz z Maksem Nordauem
wspotdziatat w obronie i szerzeniu swej idei. Opracowy-
wat projekty kongreséw syonistycznych i programy dla
ich komitetow. Teodor Herzl pracowat przez lat kilka ja-
ko ruchliwy i bystry feljetonista ,,Neue freie Presse,” oraz
na polu piSmiennictwa, jako dramaturg i powiesciopisarz-
Na scenie w Berlinie wystawiano jego sztuke p. t. ,,Solon
in Lydien.* Odszedt w sile wieku, przezywszy zaledwie
lat 44.

013 PO WIE 3ZI.

— Pani P. M.— Kursy kucharstjyrfApT#

Pazdziernika przy Szkole dla slug™.-“cg _
zarzad I11-ej szwalni, o czem pjsg”my 41JSeNm-'v

beda

naszego pisma. Projekty p. WieijUyfskHs}) — tW
staty na czas nieokreslony odidjleiffi.  tfLp
v. 03 rkioAl,
SPROSTOW

W numerze 26-ym ,,Bluszczu* w artykule ,,Matzenstw'0
Bony Sforza“ na str. 304-ej w szpalcie 2-ej w. 21 zamiast
»ktorej, stynny portret (Joanny Aragonskiej) znajduje sie
we Lwowie,“ winno byé: ,ktorej stynny portret znajduje
sie w Luwrze*

Tresé¢ mimem:

Odpowiedz na odpowiedz, przez Matke. — Jad, powiesé
przez Maryana Gawalewicza (ciag dalszy). — Poszli dzi$
ludzie... (wiersz), przez lde Pilecka.— O szczescie dziecka,
przez Jadwige z Z. Strokow'a.— O wspdtczesnej literaturze
czeskiej, przez A. Wrzesnia. — Maurycy Jokaj: Bal (list
miodej dziewczyny), tlém. i). Zm. — Kobieta chiriska,
przez d-ra Felicye Nossig. — Prace kobiece (z najnowszej

literatury francuzkiej). —ij.Przeglad muzyczny, przez Sta-

nistawa Dziadulewicza. — Kronika dziatalnosci kobiecej,

przez Z. S. — Nasz ul. — Odpowiedzi. — Sprostowanie —
Ogtoszenia.

Do dzisiejszego numeru dotgcza sie arkusz 7-my ,Wra-
zen z Dalekiego Wschodu“ Piotra Loti'ego, w przektadzie
Wili Zyndram-Kosciatkowskie;j.

Dodatek: Opis ubioréw i robét (rycin 25). — Przepisy
kuchenne.

Zapowiedziana przez Redakcye tygodnika ,Bluszcz*

KSIAZKA ZBIOROWA p. t.

KOBIETA WSPOt CZESNA®

zawierajgca prace najcelniejszych autorek i autorow, objetosci 366 str. wielkiego
formatu opuscita prasse i jest do nabycia w administracyi ,,Bluszczu.”

Prenumeratorki TUSI?Z(L)J r;IgCQ a powyzsze dzieto

Przesytka pocztowa kop. 40.

Cena ksiegarska rb. 3.



Znany pov

z dniem 8 Lipca r. b. przeniesiony u;

Chmielng jg¢ 10.

Specyalny Magazyn Bielizny i Konfekcyi Damskie]

138. Marszatkowska 138.

Poleca bielizne w wielkim wyborze, jako tez: Krawaty, Spinki, Laski, Parasole
i wyroby trykotowe francuzkie. (t** Najlepszy kroj koszul mezkich.

Sanatogen

Srodek wzmacniajacy nerwy i zasilajacy organizm
u dorostych i dzieci.

prawdziy tyiko Bauera | w opakowaniu rosyjskie.
Wystrzega¢ sie bezwartosciowych nasladownictw.

Broszury na zadanie bezptatnie.
8. Karczewski, Warszawa, Nowo-8enatorska 4,

n  CIECHOCINEK. @ Pensyonat Zacheta

posiada 73 pokoje urzadzone wygodnie kuchnia

wyborowa opieka dla chorych i miodziezy ceny

wobec rozmaitej wielkosci pokoi, dostepne dla
wszystkich.

Adres Zacheta. ® Kuczalska.

,Nowosc z sitkiem
SUDORYN
Ap. Kowalskiego,

aptekarza w m., Graniczna 11

POT, odparzenie USUWA S$wietnie zao-

szczedza odziez, obuwie. Blaszanki z sit-

kiem po 30, 50 i 90 k. Zada¢ wszedzie.
Strzedz sie nasladownictw!

BIURO NAUCZYCIELSKIE

GRETILLAT
S-to Krzyzka 15.

Poleca: nauczycielki, bony cudzoziemki, gospo-

PIERWSZORZEDNE BIURO NAUCZYCIELSKIE

ANTONINY PIASECKIE]

poleca nauczycieli, nauczycielki,
bony sprowadza cudzoziemki

Warszawa, Krak-Przed. 38.

dynie, panny stuzace.

ZAKEAD
GIMNASTYKI SZWEDZKIEJ

chocinku, Zacheta druga.

»Bluszczu“ p. t. ,Do naszych Czytelni-
czek” byto ogtoszone

O wzorach dziurkowanych do haftu,

ktore kazda z Czytelniczek naszych moze posiada¢ zeszyt skladajacy sie
z 7-iu arkuszy i zawierajacy dziurkowane desenie wszystkich liter alfabetu,
kilka odmian  kwiatéw i motyli stylizowanych, zabki 1 ozdoby brzegéw
cale desenie na mate serwetki, ramki stosowne na podarki i t d Cene
zeszytu wraz z proszkiem w dwoéch kolorach fczarny na materyaly jasne
i jasny —na ciemne) oznaczyliSmy na kop. 50 wraz z przesytka pocztowa,
(wykluczajgc zaliczenia pocztowe, za ktdére pobieramy 10 kop. wiecej).

. Niezaleznie od zeszytow, ktére mamy na skiadzie i od cen takowych, przyjmujemy
rowniez zamowienia na ktére dostarczy¢ mozemy w krétkim czasie wszelkich
zadanych wzoréw dziurkowaanh na pasy na stof, serwetki, poduszki na
kanapy, kotnierze, wytogi, mankiety, cate suknie, monogramy, roboty point-
lace i t p Do zaméwienia dotgczac nalezy wielkos¢ zadanego deseniu w cen-
tvmetrach, jezeli zas idzie o suknie, lub o jej czesci sktadowe, prosimy o przy-
stanie formy papierowej, oraz doktadnego opisu rodzaju ozdoby i stylu (za-
kopianski, arabski, grecki, rococo, renaissance, gotyk, chinszczyzna, japon-
szczyzna secesya | t. d., lub fantazya). r

Z p. Kaminskim, ktéry komponuje desenia dziurkowane i daje ceny
zamoéwionych wzoréw, moga nasze czytelniczki widzie¢ sie w Poniedziatki
Srody i Czwartki od godz. 6 do 7 wieczorem.

W numerze 21

Heleny Kuczalsklej do 20 Wrzesnia w Cie-

Najlepszy Srodek kosmetyczny
nadanej cerze iwiezos¢ i czystos¢

Najlepszy Prayjaciel Zofadka”

Saint-RapM

poleca sie jako:
toniczne, wzmacniajace
| pomagajace trawieniu.

Broszura D-ra de BARRE
0 winie St.-Raphael,
jako o pozywnym,
wzmacniajagcym srodku

Wysyta sie na zadanie.

Creme CAZIMI

Jftetamorphosa

przeciwko PIEGOM.

Dowodem autentycznosci $rodka
przeciw piegom zi /£ ;

SMAK JEGO WYSMIENITY,

jest podpis

i dotaczony do kazdego stoika rysunek . N

ZRODLO PIEKNOSCI.* /f- Corrjpagfrjie du viij St.-Rap-
Bez podpisu hael ATalence, Drorage,

| rysunku zatwierdzonego przez De- France.

part. HadIn i ilanuf. za Nr. 4683—
FALSYFIKAT.

Do nabycia we wszystkich skiadach
mater. aptecz., perfumer. i aptekach.

Ostrzega sie przeciw podrabianiu.

Najlarisze

bo najhygieniczniejsze
Naczynia z czystego niklu,
fabryki A. Kruppa w Berndorfie (Austrya)

Z ustepstwem ot cen fabrycznych, poleca,

Sktad naczyn kuchennych
Polsko-Angielski kurs 1-szy kop. 75;

Edwaraa Dusotje

Amerykanski Przewodnik kop. 50 i 5. w Warszawie,

Polsko-Ruski Elementarz po kop. 5. ..
12, 24, 40:—Kkurs 1-y kop. 1.40;— Nowy-Swiat N? 5.
Telefon Ns 2515.

kurs 11-gi kop. 1.80.

Ksiegarnia J. Fiszera, Nowy-Swiat 9w War-
szawie—zaleca dzieta pedagogiczne Reussne-
ra do bardzo predkiej i najtatwiejszej nau-
ki Jezykow Obcych, bez nauczyciela z obja-
$nieniem wymowy i z kluczem pod tyt.;
. * \ Polsko-Niemiecki kurs wstepny (Ele-
mentarz) po k. 5, 12,24 i 40; kurs
I-y k. 80, kurs Il-gi rb. 1.60.
USko-Niemiecki po kop. 5, 12, 24,
40 i 2.20.

Isko-Francuski kurs Iy k. 1.20;
kurs 1l-gi rb. 3.20.

Gramatyka Polsko-Francuska
kop. 1.20.
Wypisy Francuskie kop. 80.

»

<<

Cenniki gratis.

Pismo poranne, codzien wychodzace, nie wyilaczajac
niedzieli

z tygodniowym dodatkiem bezptatnym p. t.

Korespondent Rolniczy, Handlowy | Przemystowy

podajaca od czasu do czasu ilustracje z chwili biezacej ogtasza,
€0 nastepuje:

Wobec waznych wypadkdw politycznych, dla dogodnosci naszych,
czytelnikow tak w Warszawie, jakotez i zamieszkatych na prowincyi, od-
stepujemy od przyjetego zwyczaju liczenia kwartatdw: od 1-go stycznia,
od I-go kwietnia, od 1-go iipca i od 1-go pazdziernika, i przyjmowac be-
dziemy prenumerate od kazdego pierwszego dnia miesiaca.

Prenumerata wiec moze by¢ optacana kwartalnie, pétrocznie i rocz-
nie w stosunku miesiecznym po 75 kop. w Warszawie i | rubla na pro-
wincyi. r

Nadmieniamy, iz ,, GAZETA WARSZAWSKA* opuszcza prase drukar-
skg 0 godz. 6-ej zrana, zamieszcza wiec procz telegraméw w ciggu dnia
przychodzacych i telegramy nadsytane na stacje warszawskg miedzy go-
dzing 6-t3 z wieczora (t.j. juz po wyjsciu pism popotudniowych) a 5-tg
zrana, a jako wyprawiana z Warszawy pociaggami rannemi, z wiekszych
pism warszawskich przychodzi na prowincje najwczesnie;.

Wydawca: Piotr Laskauer.— Redaktor; Maryan Gawalewicz.
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~ Druk Piotra Laskauera i S-ki, Nowy-Swiat
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